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I Kako je v Jugoslaviji 
JUGOSLOVANI ŽELE, DA ZAVEZNIKI POMIRIJO AVSTRIJO. 
— VARSTVO PROTI NEMCEM. — JUGOSLOVANI MORAJO 

IMETI SVOJE. — PIŠE JOHN A. BASS. 

Pariz, Francija. 26. novembra. — V nekem razgovoru z zuna-
njim ministrom češkoslovaške države Benešem sem ga opozoril na, 
»lejstvo, tla tekom treh strašnih let v svojih razgovorih z menoj ni 

I nikdar izgubil vere v iziti vojne i 11 je natačno napovedal dogodke, 
ki so vodili do razpada Avstro-Ogrske., 

Zaradi tega sem ga naprosil, da me informira o sedanjem polo-
niju v Avstriji. 

— To morem storiti z vso natančnostjo. — je rekel. — Naša dr-
žava je središče gibanja za reorganizacijo razpadle Avstro-0 grške, 
kajti naš narod je edin in nova vlada ima kontrolo nad češko-slo-
vaško državo, kjer vlada red. Tekom vojne smo tudi organizirali 
naš živilski položaj tako, da so naši kmetje sistematično skrivali 
zaloge, s katerimi moremo morebiti zalagati tudi druge dežele Avstro 

i Ogrske dva meseca. 
To bi mi mo£li storiti pod pogojem, da bi nam ententa poslala 

potrebni živež koncem te dobe in ako so to prej obljubili. Toda mi 
zdaj hrano zadržujemo, ker ententa v tej smeri ni ničesar storila, j 

Italija ni izboljšala železniške zveze z Dunajem. To pa bi se kaj j. 
lahko zgodilo, kajti železnice so v dobrem stanju. Na Dunaju je la-i 
kota in dosledno velik nered ter skrajno nevaren položaj. i | 

Na Ogrskem prevladujejo iste razmere. V Budimpešti je pri-i 
ši-1 boljševizem do popolne veljave. Toda angleške in francoske če-1 

te, ki so že prišle v te kraje, bodo vpeljale red. Za sedaj je vse od-!] 
visno od tega, koliko brane morejo poslati zavezniki v te kraje. 'j 

V Nemčiji se mora opazovati položaj z večjim nezaupanjem,;« 
toda ne zaradi tega, ker revolucija ni pristna, temveč zaradi tega,'] 
ker je pangermansk« in ekspanzivna. Agresivnost nove republike j 
se more skazati za nevarno, ako se na nj ne bo pazilo. 

Na vzhodu bi se morale države strniti okoli češko-slovaške dr-
žaje, ki je najpopolnejša narodna zveza in ima dovolj virov za ta 
namen. ' j. 

Voditelji narodnega gibanja v Jugoslaviji so bili vedno v naj- ; 
tesnejši zvezi z voditelji v Pragi in so po duhu tesno zvezani z na- j 
mi. 

Zel 
mo kosa zemlje med Nemčijo in Ogrsko, da se prepreči 

med njimi trgovska pogodba, po kateri bi bili Čehi odrezani od 
morja, Z Jugoslovani pa hočemo imeti tesnie zveze in jim pomaga-1* 
ti v trgovskem razvoju. 

Sverovrhodna Poljska bo postala žrtev nemške trgovske eka-j 
panzije, ako ji ne pomagamo pri njenem industrijskem razvoju. I 
Zedinjenje vseh Slovanov od severa do juga bi tvorilo novo Sred-
njo Kvoropo in bi bila stena nemškemu trgovskemu razširjenju. — 
Najboljš" orožje, katerega bi se mogli poslužiti, bi bila carina. 

Spori med Jugoslovani in Italijani so dospeli do točke, da jih ' 
sami ne morejo poravnati. Rešiti jih morejo samo združeni sveti teh ' 
dežel in zavezniških. Pred očmi p a se mora imeti, da morajo vsi te- ' 
meljni principi, po katerih se bo prenavljala Evropa, imeti izjeme.! 

Naprimer pravit a malih narodnih skupin, da odločujejo o sa-;1 

mili sebi, mora pogosto umakniti večji potrebi velikih mas naro-
dov za ekonomsko neodvisnost. Vsled tega mora Reka in dalmatin- 1 

sko obPežje dati Srbiji in Jugoslaviji prosto pot do morja. Oni 
pas, katerega želimo da je priplop 1 jen Češki, spada pod isto točko. 

Kolikor mi je znano, so se vsi Jugoslovani združili proti Itali-1 
ji. vsled njenega postopanja na Reki in ob dalmatinskem obrežju. 
Zato želimo zavezniško vojaško okupacijo važnih točk v Avstriji, i 

Združena Jugoslavija« 
U— 1 

JUGOSLOVANSKI NARODNI SVET V ZAGREBU JE IZBRAL 
ALEKSANDRA ZA REGENTA. — JUGOSLOVANI PROTESTI-! 

RAJO PROTI ITALIJI. 

Basel, Švica, 26. novembra. — Neko poročilo iz Ljubljano pra-
vi, da j a Narodni Svet v Zagrebu imenoval srbskega prestolonasled-
nika Aleksandra za regenta jugoslovanske države. 

V Sarajevo je bil sklican driavni svet, sestavljen iz vseh čtô  
rov zagrebškega Narodnega Sveta, 50 delegatov iz Srbije in 5 iz 
Crntgore. 

Ta ivet bo postavil kabinet sa jugoslovansko državo. 
Nadalje se je tudi sklenilo, da bo Aleksander imenoval gover-i 

nerje za Belgrad, Cetinje, Ljubljano, Sarajevo, Split in Zagreb. 
Kakorhitro bo situaeija rešena, se bodo vršile volitve za narod-1 

no skupščino, ki bo imela svoj sedež v Sarajevu in bo definitivno 
odločila oblike države, ki bo postavljena, in sprejela ustavo. 

Pariz, Francija, 26. novembra. — Italjanske čete, ki so preko-
račile jugoslovansko Avstrijo, so se spopadle s Sbri in prišlo je sko-
raj do javnega razdora. 

Jugoslavija je nasprotna italjanskemu prodiranju proti Reki in 
Sušaku in je naprosila Srbijo, da to prepreči 

London, Anglija, 26. novembra. — Izvedenje določb avstrijsko-' 
italjanskega premirja ob vzhodnem in severovzhodnem Jadranu je! 

povzročilo mnogo spora in ljubosumnosti pri jugoslovanskem naro-j 
du. ki pripisuje Italiji namero, da bo stalno zasedla to ozemlje, ki 
je v resnici isto, ki je bilo določeno Italiji v zavezniški pogodbi le-
ta 1915. 

Jugoslovani ao zadovoljni, da bi se okupacija izvršila z meša-j 
nim zavezniškim vojaštvom, ne pa samo z Italjani. 

Itaijanski okupaciji Reke je sledil oster protest zagrebškega 
narodnega svita pri zaveznikih. 

Poroča se celo, da je na nekaterh krajih dala okupacija povod; 
obfr-Uovaaja vrednim dogodkom med Italjani in Jugoslovani; n3 
te kraje so bile tedaj poslane mešane čete. 

Ass. Preas je izvedela, da store zavezniške vlade vse. da se pri-
de do prijateljskega sporazuma med nasprotujočimi si strankami, I 
dokler spora definitivno ne reši mirovna konferenca. 

I 
Boji za Lvov. 

KAKO SO RAVNALI NEMCI Z BELGIJSKIMI ŽENSKAMI. 
v 
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G sr* US.A. 2y .'V* V 

Kaj bo s kajzerjem?, 
! 

! Prasec je živel na stroške nemške-
; ga narod". — Ko je ljudstvo stra-
dalo, se je on pital s prepelicami. 
Nemci ga nameravajo postaviti 

pred sodišče. 

London, Anglija, 26. novembra. 
(Poročilo Universal Service). — ! 
Leipziger Vo.ksezeitung pravi, da 1 
je bivši kajzer, Viljem Hohenzol- 1 
lern sistematično ropal narod. To 
ropanje se je vršilo že nekaj me-
secev. Predno je kajzer pobegnil, 
je izrabil vsako priliko, samo, dst 
oropa. nemški narod. 

i V zelo značilnem članku, katere-
ga je priobčil omenjeni list, je 
med drugim tudi sledeči odsta-
vek : 

Ko je pobegnil kajzer iz Nem-
I čije, ni vzefi seboj samo osebne 
lastnine, pač pa tudi veliko mno-
žino. zlata, srebra in obveznic, ki so 
last nemškega naroda. Že par me-
secev pred svojim begom je poši-
ljal kajzer v nevtralne dežele de-
nar. 

Ta list zahteva, da mora kajzer 
vrniti narodu narodovo lastnino.. 

"Berliner Tageblatt" pravi, da 
je to, kar je napravil kajzer "naj-

i večja hipokriza" 
V dokaz temu objavlja list dva 

jedilna lista. Iz teh dveh listov je 
razvidno, kaj so jedli v nemškem 
glavpem stanu v času, ko je nem-
ški narod jedel crknjene pse in 

.podgane. 
Dne 3. septembra so jedli za lune 

sledeče: ribe, pečene prepelice in 
' kuhana ja'bolka, dunajski puding j 
in desert. ! 

Za kosilo so imeli: ribo, riž, pre- • 
pelico, solato, jajca in sadje. 

Pripomniti je treba, da tedaj ni 
1 bilo kajzerja v glavnem stanu. Ko 
: se je vrnil, je bil obed obilnejši j 

Jedli so: juho, pečen jezik, prepe-! 
lice, jabolčno omako, solato, špar-
glje, češpljev kompot in desert. 

J Amsterdam, Nizozemsko, 26. no-
> vem bra. — Danes so sporočili iz 

Berlina, da so se sestali zastopni-! 
J ki vseh nemških držav. Vsi zastop- i 
. niki so se zedinili v zahtevi, da je1 

treba staviti bivšega kajzerja pred. 
t sodišče. 

London, Anglija, 26. novembra. 
J Zavezniki imajo pravico spraviti 
i i Viljema Hohenzollerna iz Nizozem- j 
[jske. To bodo tudi storili ter bo v 
• najkrajšem času v njihovih rokah, 
i V svojo pest bodo dobili tudi vse, 
t one osebe, ki so bile odgovorne za 
nečloveške zločine v sedanji vojni 1 

i Nizozemska vlada pravi, da ne 
more izročiti kajzerja brez dovo- i 

II jen j a eedanje -nemške vlade. 

Zjef" Vsled zapovedanega prazni, 
i ZšT ka THANKSGIVING DAY 
j " ne izide jutri 'Glas Naroda'. 
JSF" Prihodnja številka izide po 

jutrišnjem, dne 29. novem-
Z-r? ' bra. 

Kako je v Nemčiji 
Nemški vojaki so hiteHi proti do-
mu. — Berlin je pozabil na vojno. 
Nič še ni določenega. — Piše Arno 

Dosh-Fleurot. 

Berlin, Nemčija, 2."». novembra. 
V Berlin s -m prišel v trenutku 
ko so glavna nerešena politična 
vprašanja kričala po rešenju — 
namreč: narodno zastopstvo, ali 
brez zastopstva; demokracija, ali 
vlada organiziranih delavcev; via 
da večine, ali ditatorstvo prole-
tarjata po Leninovem načinu. 

Vse to se nič ne prikriva. De 
mokratična nemška vlada navzlic 
narodovi zahtevi še ni zavzela 
stalnega stališča ter je samo po-
skušala postaviti čisto sovjetovc 
vlade. 

Navzlic naglemu potovanju iz 
Francije, zahtevajo vojaki po br-
zojavu, da se skliče v Berlinu na 
rodno zastopstvo. Vendar pa je 
danes vlada pozdravila došle vo-
jake, toda ni omenila narodne 
skupščine, temveč razlaga voja-
kom in delavcem značaj sovjeto-
ve vlade. 

Socijalisti večine ne kažejo iste J 
gorečnosti o delovanju kot prej; j 
manjšina pa je v Berlinu dovolj • 
močna, da prepreči vlado, da bi j 
j zavzela kako določeno stališče. J 
I Ko sem prišel iz Kodanja. sem 
bil presenečen, da nisem v primeri 
z Rusijo videl pušk, medtem ko j 
sem imel v Rusiji vedno puško 
pod nosom. Vse kaže, da hočejo vo j 

Ijaki za vselej končati s puško. Vi-J 
!del ĵ h nisem niti 12 odkar se na-i 
hajam v Berlinu. Vse puške se na-j 
hajajo v rokah garde. I 

Videl sem šest francoskih voja • 
kov, ki so hodili po ulici Unter den i 
Linden, pa se nikdo ni zmenil za' 

Inje. Hoteli so polni prejšnjih voj-
jnih ujetnikov iz Ruheleben. • 

Berlin je napravil na-me utis 
- kot da je izčrpan; vse življenj«.1 

j je bolj mirno. Vojaki imajo le eno' 
željo, kakor naglo mogoče priti 

j domov. s 
I Navzlic temu, da sem se skozi} 
štiri leta nahajal med zavezniški-J 
mi vojaki, je bil moj sprejem v 

, Berlinu prisrčen. Imel sem utis • 
kot da za Nemce vojna ni samo že 

'davno končana, temveč tudi po-
zabljena sredi političnih bojev med • 

j narodnim zastopstvom in sov je-; 
tom. j 

•I P O Z I V . 
i I 

v soboto, dne 30. novembra se bo vršil ob osmi uri zvečer shod 
Slovenskega Republikanskega Združenja v dvorani Martina Raucha 

1 211 Graham Avenue, Brooklyn, N. T. j 
V* diod S3 pozivaljajo vsi Slovenci in Hrvati, ki dobro žele 

svojemu narodu. 
Vstop je dovoljen vsakemu, in zajamčena je svoboda govora* 

! dokler govornik vpožteva red in pristojnost. 
Shoda se vdeleži korporativno Newjorski Hrvatski 8okoL 
Nasvidenje v združenju narodnih in svobodomiselnih newyor-

jških Slovencev in Hrvatov. 
Odbor a . m, S. 

Kodanj, Dansko, 25. novembra 
Včeraj so poljske čete zavzele 
glavno mesto Galicije Lvov. Od 
začetka novembra so bili ljuti boji 
okoli Lvov*, ker ao ukrajinske če-

iiaij&ffitffftri'" h tir; 'inr"*-" ' 1 f i^f f i ' m ifjlff " _' ;; ••„<,. tilM-SfĴ  . 

Ite vdrle v deželo in se z nasko-j 
i kom polastile glavnega mesta. —j 
I Poljaka vojaka je takoj pričela! 
oblegati mesto in tekom bojev jej 
mesto zelo trpelo. 

Kitajci jn Nemci 
Kitajska se hoče iznebiti vseh Nem j 
cev. Zahteva povratek ozemlja in: 
koncesij kot del mirovne pogodbe. 

Vsled svoje sovdeležbe v vojni 
na strani zaveznikov b> Kitajska 
na m>*rovni konferenci v Versail-
les zahtevala kot svoj delež na-
grade povračilo vse nemške lastni 
ne. teritorijalne ali trgovske, na 
Kitajskem ter odpravo konzular 
nega pravosodja zavezniških na 
rodov v trgovskih mestih republi-
ke. V tcni smislu se je izrazil dr. 
Chilien Tsur, ki je bil pred krat-
kim imenovan kitajskim konzulom ! 
v New Yorku in ki je že ilospel nt* 
svoje inesto. 

Kitajska ne bo zahtevala nobe-
nega drugega ozemlja kot ono, ki 
je bilo nekoč kitajsko. Skušala tu-
di ne bo dobiti posebne prednosti 
na Daljnem iztoku razven pravico 
povečati svojo trgovino, posebne 
0110 z Ameriko. 

I)r. Tsur. ki je bil skozi deset 
let v diplomatični službi svoje de 
žele, je tip mladih Kitajcev, ki so 
bili odgovorni za strmoglavljenjc 
cesarstva ter ustanovljenje kitaj-
ske republike. Zavzemal je važne 
111 odgovorna mesta ter bil skozi 
štiri leta drugi tajnik kitajskega 
poslaništva v Tokio. 

— Razmerje med Kitajsko ir 
Japonsko se je veliko bolj utrdilo 
kar je pripisovati vojni, — je re-

|kel dr. Tsur. — Ozek stik pa da-
jtira posebno izza časa, ko sta se 
, obe dežeii združili, da oprostita 
Sibirijo boljševištva. Ne verujem 

j da ima Japonska kake teritorijal-
ne aspiracije, ki bi bile škodljive 

j Kitajski. 
Dr. Tsur pravi nadalje, da bodo 

1 postali trgovski odnošaji med Zdr. 
j državami in daljnim iztokom tes 
nejši. Številni veliki kitajski tr-

! govci prihajajo v Združene drža-
ve, kjer kupujejo stroje v name-

,nu, da pespešnjo razvoj trgovskih 
virov svoje dežele. Bodoči razvoj 

! ameriške trgovine na Kitajskem 
se bo vršil z veliko naglico. Pred 
kratkim izvoljeni novi kitajski 

! predsednik je delaven neprestano 
'j v tem smislu. V svojem prvem gpo-1 
j ročilu na parlament je izjavil, da 
je treba razviti vire dežele na ko-

Jrist kitajskemu narodu. Z ozirom 
I na to, se ozira Kitajska na Ame-
!riko, ki je edina dežela, ki more! 
' zadostiti vsem potrebam Kitaj-
ske. 

\ Kitajska je storila vse, kar je 
bilo v njeni moči, da prežene nem-
ške interese iz dežele. Junija me-
«eca je bil dr. Tsur imenovan na 

j važno mesto komisarja v Avstra-
liji, da nadzoruje tam 4000 Nem-
: cev, katere se je hotelo deporti-
'rati iz Kitajske. Vsled nekega ne-

l poznanega upliva, da se je odred-
1 bo preklicalo. 
! Sedaj, ko je Nemčija poražena 

t se hoče Kitajska za vedno iznebiti 
vseh Nemcev. Z ozirom na to bo 

, zahtevala na bodoči mirovni kort 
fc renči, naj se ji izroči vse nem-
ške posesti na Kitajskem kot že-
leznice, industrije in naselbine. 
Več kot sto nemških propagator-
jev ae je ali interniralo ali p* de-

25 dni na 
'Dentschland' 

Poročnik Fulcher je bil vjet na 
' •' Deutschland''. — Pripoveduje o 
krutostih. — "Bog ga bo rešil". 

Harwich, Anglija. 26. no vem-
,bra. — Poročnik Fulcher, ki je 
eden dveh ameriških ujetih častni-
kov, in ki se je pripeljal na pod-
morskem čolnu "Deutschland'V 

i ki se je danes predal, živo slika 
svoje dogodke od 30. septembra. | 
ko je bila ameriška tovorna ladja' 
"Ticoonderoga" sredi Atlantika 

: potopljena. 
j *4 Prvi streli s podmorskega čol-
na", je pričel, " so nevarno rani-
li kapitana, ranil i posadko in za-

jžgali ladjo. Krov je bil namah po-
krit z mrtveci. Neka angleška kri 

i žarka je pričela streljati, nakar se 
t je podmorski čoln potopil Posku-1 
šali smo ogenj pogasiti in spustiti! 
v morje čolne, toda v zmedenosti! 

i je večina revnih tovarišev uto-l 
! ni!o. 

Podmorski čoln nas je znova na-
i padel in streljali smo tudi mi, do-

kler nismo bili prepričani, da se 
ladja potaplja in bi bilo nespa-
metno braniti se še dalje. Nato 
>mo se odločili, da se podamo". , 

Dasiravno je bil poročnik Ful-
cher nevarno ranjen, je vendar o-
besil posteljno blazino na kol in 
mahal namesto bele zastave. K po-
tapljajoči se ladji se je približal 
podmorski čoln, ki je vzel 11a krov 
častnike, med njimi tudi Fuleher-
ja. — 

Poveljnik podmorskega čolna 
držeč v svoji roki samokres, je! 
vprašal poročnika Fuleherja, kje 
je prvi strelec. 

"Povedal sem mu. da so bili vsi 
strelci ubiti", je odvrnil Fulcher. 
"Nek mornar, ki je znal nemško. 

je potapljal in klical na pomoč. 
Poveljnik pa se za klice ni bri-
gal, temveč je samo rekel; 'Bog 
go bo rešil', in prepustil ga je; 
usodi. 1 

"Zdravnik mi je slekel krvavo' 
obleko in mi ponudil požirek žga l 
nja. Ko sem nekoliko okreval, so' 
me strogo izpraševali. Stavili so ! 

mi vprašanja o naših spremljr 
valnih ladjah in splošno o Ameri-
kancih. Zlasti me je poveljnik 
vprašal, zakaj imenujemo v Ame-
riki Nemce Hune. 

12. dan potem, ko je bila naša 
ladja potopljena, smo srečali ne-
ko norveško ladjo, ki je bila na po-
tu iz New Yorka v Avstralijo. - l 
Nemci so jo vjeii in prepeljali vse 
blago na podmorski čoln. Nasled-
nji dan ob desetih dopoldne je bi-
la ladja potopljena. Nemci so pu 
stili posadko njeni usodi na morju 
1000 milj od suhe zemlje. 

Dva dni nato smo opazili neko 
angleško jadrnico. Prišle pa so tu-' 
di angleške križarke, nakar smo 
se potopili. Streli z angleških la-
dij so padali tako blizu podmor, 
skega čolna, da se je tresel. 

Potekla sta dva dneva in zopet 
smo opazili eno angleško ladjo I 

i Podmorski čoln je oddal na njo 

portiralo in deportacije prejšnih 
i podanikov kajzerja se bodo vršile 
še naprej. j 

Razven odpošiljanja kitajskih 
čet v Sibirijo, kjer so se borile na 
strani zaveznikov proti boljševi-

| kom, je poslala Kitajska nekako 
140.000 delavcev v Francijo, kjer 
so bili zaposleni pri konstrukcij ; 

. skih delih. Z ozirom na vse to je 
Kitaj&ka upravičena, da se bo na 

Foch v Strassburgu. 

Strassburg, Alzacija, 25. no-
vembra. — Danes popoldne o pol 
dveh je maršal Foch na čelu ar-
made v spremstvu generalov Gul-
lamauta in Gourauda vkorakal v 
mesto. 

t 
Srbska vlada v Belemgradu. 

Washington, D. C., 25. nov. — 
j Neko včerajšnje poročilo srbske-
mu poslaništvu pravi, da je bila 

^rhska vlada, ki je skoro tri leta 
;imela svoj sedež na otoku Koriu. 
.prestaviiena zopet v Belgrad. 

Poročilo tudi pravi, da je srbska 
vojska, ki je bila znatno poveča-
na s prejšnimi vojnimi ujetniki 
ki so bili osvobojeni iz bolgarskih 
in avstro-ogrskih ujetniških tabo-
rišč, zasedla vse ozemlje, v kate-
rem prebiva srbsko govoreče pre-
bivalstvo. 

Bosna za Srbijo. 

, Bazel, Švica, 25. novembra. — 
Bosanska narodna vlada je naslo-
vila poslanico na srbskega presto-
lonaslednika Aleksandra, v kateri 
pravoi, da se takoj priklopi Bosna 
in Hecegovina srbskemu kralje-

stvu pod vlado KaradžordževiČe-
ve dinastije, katere vladajoči gla-
var je Aleksander. 

Zakaj hočemo Slovenci demo-
kracijo? Ker smo bili od nekdaj 
demokratični, ker ne poznamo med 
seboj plemstva. — To je dokazano 
v članku "Poglavje o stari sloven-
tski demokraciji", priobčenem v 
Slovensko-ameriskem Koledarja za 
leto 1919. 

Čiščenje morja 

London, Anglija, 25. novembra. 
Brodovje pobiralcev min je danes 
odplulo iz Firth of Forth, da na 

j pravi pot v Kiel angleškemu ška-
Idron, ki bo razorožil ostale nem-
ške bojne ladje. 

1 &kadron bo šel tudi TVelhelms-
hafen; škadron obstaja iz ene boj-
ne ladje in več rušilcev. 

Ameriške laĉ je na poti domov. 

Queans town, Anglija, 25. no-
vembra. — Mnogo ameriških zasle-
dovalcev podmorskih čolnov je da-

jnes odplulo v spremstvu ladja 
Bicknell proti Združenim državam. 

"Bela kuga" razsaja predvsem 
med delavskim narodom. Ali jo 

j more podedovati otrok po svoji 
j materi? — Odgovor nato naidete 
v SLOVENSKO - AMERIŠKEM 
KOLEDARJU za leto 1919 

mirovni konferenci čulo tudi njen 
glas ter odobrilo njene zahteve, 

{torpedo in 83 strelov, pa je ni za-
del. 

i 25. oktobra so bili vsi podmor-
ski čolni poklicani domov in v 25. 
dneh smo prišli v Kiel. Tnm so me 
poslali na ladjo "Prinz Heinrich". 
kmalu nato pa se mi je reklo, da 

{lahko odpotujem v Anglijo na 
podmorskem čolnu, ki me je vjel. 
Odpluli smo na Helgoland, kje smo 
se pridružili drugim podmorskim 
čolnom in smo prišli danes v Har-
no skočno skozi vse različne nevar 
wich. Zelo sem vesel, da sem sreč-

1 no šel skozi vse nevarne dogod-
ke". 

Važen shod 
J * 1 ^ * * * y ™ 1 ^ W žele, da bi WH gospodarji na »voji zem-

Jji, ki obsojajo krivično postopanje italganske vlade, katera hoče 
dobiti gospodstvo nad našimi kraji, vsi, ki so nad tem ogorčeni in 
iele svojemu narodu popolno samostojnost In neodvisnost, naj pri-
dejo na 

Protestni shod 
ki se vrši v nedeljo, dne 1. decembra ob osmih zvečer v AM8TER. 
DAM OPERA HOUSE, 340 West, 44 Street. 

Nastopili bodo razni govorniki, ki bodo natančno razložili za-
taj inmaJMijaprarice lastiti se naših zemlja in kaj je treba ukre-
niti, da jih ne bo dofaOa. 
_ Vsak, kogar ao bo aa shod, bo jasno da mu je čisto 
T — * •> OTOlhli T dHillirtt kraflh l o v — e aH Tfâ frit 
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Četrta obletnica 
Ob priliki četrte obletnice svetovne vojne je bil pod gornjim 

n&lovom priobten v Domoljubu" sledeči članek: 
— V petek 2G. julija bo štiri leta, kar je Avstro-Ogrska napo-

vedala Srbiji vojuo. Srbijo je ščitila mogočna Rusija, za Avstrijo je 
stala Nemčija. V trenutku se je svet zavedel strašne misli: Kaj če 
nastane svetovna vojna? 

Zunanji uradi velikih evropskih držav so bili zaposleni noč in 
dan v. dogovori z drugimi državami, brzojavke so letele z Dunaja v 
Petrnu rad in Berlin, iz Berlina v London in nazaj. Države so se za-
ide z mrzlično naglico oboroievati. In tedaj se je utrgal plaz stra-
šne evropske in svetovne vojne, plaz. ki je podrl že nekaj prestolov, 
in držav, uničil cvetoča polja in bogata mesta, usmrtil in pohabil, 
milijone ljudi. Ln plaz drvi še dalje in dalje in ni ga pod solncein, • 
ki bi ga mogel ustaviti ali mu uganiti smer. 

Vojska je s kruto brezobzirnostjo podrla celo vrsto malikov. 
ki jih je moderno človeštvo častilo. 

— Država sem jaz, — tako je govorila naša birokracija pred 
vojsko. — Ti državljan, glej, da boš pridno davek plačeval, da boš 
zve t cesarju in domovini! Kaj mi delamo, te nič ne briga! 

Prišla je vojska, kdo se vojskuje! — Ne ministri in državniki, 
amp k — ljudstvo. Državo je rešilo ljudstvo, ne birokracija. Drža-i 
ve ne tvorijo samo uradniki, ampak tudi v pretežni večini ljudstvo. 
Uradniki so zaradi ljudstva po pisarnah, ne ljudstvo zaradi urad-
nikov. 

— Mi vodimo zunanjo politik o in sklepamo pogodbe z drugimi 
državami. — je rekla pred vojsko diplomacija, minister za zunanje' 
zadeve in njegovi uradniki. Toda, tudi ljudstvo, ki trpi in plačuje, 
hoče imeti besedo pri tem, ko se določa njegova usoda. In vsi zati-
rani naredi so vzdignili prapor z besedami: Samodoločba narodov. 

— Za Avstrijo je najboljši dualizem, — so govorili pred vo j -
sko Nemci in Madžari, to se pravi: V*Avstriji vladajo Nemci, na 
Ogrskem pa Madžari, drugi y a rodi naj molče in ubogajo. V vojski i 
pa je dualizem popolnoma odpovedal. Mažari ne dajo izmozgani 
Av 

striji ničesar, v svojih zahtevah pa postajajo vedno predrznejši, 
imeti hočejo samostojno armado, Dalmacijo. 

Toda Avstro-Ogrska ni nemška in ne mažarska, ampak je last 
vseh narodov, ki prebivajo v tej državi. Tako vsaj trdijo narodi t.1 

države in v moderni državi velja to, kar narodi odločijo. Tudi dua-
lizem se je izkazal kot malika. 

Na mesto tega malika pa je postavil jugoslovanski narod svoj 
vzor — samostojno jugoslovasko državo. Naša majniška deklaraci-
ja je postala politino geslo vsakega zavednega Jugoslovana, postala 
državno ustanovno pismo, postala listina svobode in pravic zatira-
nega jugoslovanskega naroda. Naš narod je s svojo krvljo pisal svo-
jo voljo po svobodi in pravici. In kar narod hoče, tega mu ne more' 
braniti nobena vlada in noben minister. 

Absolutizem, neomejena nadvlada posameznih močnejših naro-
dov nad šibkejšimi se ruši po vsem svetn, na njegovo mesto p* sto-
pa d:mokratizem, ljudska volja. — Padla je tudi samovlada stran-
kinih voditeljev. Kakor ne sme nobena vlada reci: — Država sem 
ji:\7., tako tudi noben načelnik stranke — zlasti ne stranke, ki se ime 
nuje ljudska, — ne Kine reči: Stranka sem jaz! 

Zato je padel pri nas dr. ČŠušteršič, zato je padla "Resnica" in 
•ofeene "Novice" mu ne bodo pomagale več na noge. Iijudske mno-
žice ne gredo več slepo za njenimi voditelji, postale so zavedne, ve-
deti hočejo, kam jih voditelj pelja. "O nas se ne sme ničesar odloča-
ti brez nas" je geslo demokratizma. 

Za narode in države in za nas vse je sedanja vojska veliko iz-, 
praševanje vesti. Pokazala nam je temeljne zmote našega javnega 
življenja, mednarodnega m meddržavnega; pokazala nam je nove ci-
lje in nova pota. Blagor mu. kogar skušnja izmodri. 

P o m e n j u g o s l o v a n s k e g a v p r a š a n j a 

O tem predmetu je govoril na seji poslanske zbornice na Duna-
ju državni poslanec dr. Smodlaka dne 18. julija sledeče: 

— V proraunsko debato je po raznih nujnih vprašanjih vplete-
nih toliko različnih predmetov, da je skoro izgubila svojo enotnost. 
Kljub temu jo oblavada ena. nam vsem skupna ideja, in sicer ne ma-
lenkostno vprašanje, ali bo g. Seidler šel ali ostal, ampak vprašanje, 
kako naj se naredi konec strahovitemu klanju na našem planetu. 

Vsi pravi prijatelji človeštva so prepričani, da je mogoče dobiti 
in zavarovati svetovni mir samo s splošno spravo narodov, in da mo-
rajo služiti temu vzvišenemu cilju vsa plemenita stremljenja narodov. 
Tz tega vzvišenega stališča moramo presojati v današnjem velikem 
ensn tudi naš notranji položaj, in naša sodba o vladi mora biti d&vis-
na od tega, v koliko stremi tudi ona za gori omenjenim ciljem. 

Da mora biti ta sodba neugodna, ni treba še le dokazovati. 
Seidlerjeva vlada, ki je zasedla svoja mesta brez prpgrama in 

brez vodilne ideje, ni imela in nima nikakega razumevanja za velike 
časovne naloge. Tz lastne inicijative ni storila prav ničesar za spravo 
med narodi, za prospeh notranjega in zunanjega miru, in kar je po-
skusila v zadnjem času, pod pritiskom fanatičnih nemških šovinistov, 
s tem je prinesla v že itak okuženo atmosfero samo nove strupene pli-
ne. Ministrski predsednik, ki je nastopil nekdaj v tej zbornici kot 
nekak nevtralni mirovni most — neke vrste biblijska spravna mav-
rica, — je konoal s tem, da je namenoma rasvnel tri nove usodepolne1 

narodne konflikte: med Nemci in Čehi, med Poljaki in Uki&jinci in* 
med Nemci in Jugoslovani. Jfi se $avedal niti najmanj najmanje, ka- i 
Iro slabo uslugo'je naredil s tem državi, ki jo upravlja. Tudi to je ena i 
onih nemešztosti, ki morejo obstojati samo pri nas. j< 

i * * 

Poseben vzrok za nezadovoljnost in za obsodbo tega ministrstva { 
imamo mi Jugoslovani, pri katerih je bila vsled kompaktnosti naše-i 
ga narodnega ozemlja največja možnost, da se preuredi država naI 
narodno-demokratični podlagi. Kaj pa je storil mesto tega Seidler f 

S praznimi in ueodkritosrčnimi besedami je to rešitev obljubil, s 
svojimi dejanji pa pokazal, da jo hoče po možnosti preprečiti. Ne 
mislim pri tem samo na najnovejše persekucije na slovanskem jugu. 
ampak predvsem na to. da je postal ministrski predsednik, ki nasto-
pa v najnovejšem času kot nemški Mihel, najbolj vnet zagovornik! 
pangermanizma na škodo slovenskega dela našega naroda, dočim na; 
drugi strani mirno gleda, kako pripravljajo Madžari pod jerml jen je ] 
dveh povsem jugoslovanskih dežel, Bosne in Hercegovine. 

Ti načrti nimajo drugega namena, kakor preprečiti jugoslovanska' 
narodna stremljenja, a ravno oni človek, ki je javno in v tako po- ! 

membni obliki priznal jugoslovansko vprašanje in njega izredno 
važnost, jih proglaša že za rešitev tega problema. Sicer pa nam je 
precej vseeno, ali kak minister naše v p r a š a n j e prizna ali ne. ali mu 
prisoja večjo ali manjšo važnost. 

Kako smo imeli nekdaj nemško vprašanje ali v severni Ameri-
ki problem suženjstva, tako imamo danes brez obzira na menje in 
izjave ministrov jugoslovansko vprašanje, In sic«- ne kot ločen, lo-
kalen problem, ampak enako kakor češko, poljsko, finsko, litavsko. 
letsko, estsko, albansko in vsa druga podobna vprašanja, kot velik 
kompleks sorodnih evropskih vprašanj, ki jih je treba po mnenju 
velike večine človeštva rešiti v zmislu svobodnih, demokratičnih 
principov, da prideta Evropa in cel svet vendar že enkrat do miru. 

Ta načela zastopa v svojem programu ententa, a tudi central-
ne države so pristale na nje, čeprav z velikimi pridržki. Nastopile 
so celo kot narodne osvoboditeljiee, ko so proglasile mnogo pred 
razsulom ruskega carstva z znano proklamacijo dveh cesarjev sa-
mostojnost narodne Poljske. Pozneje so sledile še ustanovitve, ozi-
roma. načrti ca ustanovitev ukrajinske, finske, litovske, tatarske, 
georgijske narodne države in spojitev Besarabije z Romunijo, vse 
na podlagi narodnega načela, ki je postalo že svetovni zakon, če-
prav dosedaj vedno le na sovražnikov račun. 

Dalje ne smemo pozabiti, da je nastopila Avstro-Ogrska prva 
kot ustanoviteljica čisto nove nacijonalne države, ko je spravila v 
življenje Albanijo brez ozira na zgodovinske, zemljepisne in gospo-
darske kriterije, skleiujoč se samo na državnotvorno silo narodne 
misli. Tako močna je ta ideja, da je ni sile na svetu, ki bi se ji upa-
la odkrito npreti. 

Ako se omejimo na Evropo — v drugih delih sveta vprašanje še 
ni toliko zrelo — razvidimo izredno važnost problema, če pomisli-
mo. da ne gre pri tem >amo za bodočnost posameznih pokrajin, — 
ampak za usodo nad sto in sto milijonov Evropejcev, celega ducata 

! evropejskih narodov, katerih življenje je treba urediti na pametni 
j in času primeren način, da se morejo že enkrat posvetiti mirnemu. 
! rodovitnemu delu in vsak na svoj način razviti svoje zmožnosti. 

Stari, v svetovni vojni pokopani svet, ki je priznaval lastnost 
in predpravice samostojne države hišnemu posestvu gospoda Lieeh-
tensteina. ali podjetniku igralskega brloga v Montecarlu. odrekel 
jih pa razvitim kulturnim narodom s petimi, desetimi, dvajsetimi 
in še več milijoni ljud in jih sili živeti pod tujo kuratelo: — ta svet 

; ss ne more več vrniti. 

D o p i s i 

Pittsburgh, Pp. 

Zadnji čas sem čital v "Glasil 
Naroda" pozive na delo, da reši-
mo na?o domovino iz ita'.janskih 
rok Ako se je liaia domovina o-

, tresla enega tirana, ne smemo do-
pustiti. da bi zdaj prišla pod dru-
gega. Slovenci, vstanite in na de-
lo, zdaj je zadnji čas! Storimo, 
kar je v naši moči, da rešimo svo-
jo domovino. Kateri Slovenec se 
zdaj ne bo nič briga! za svojo do-
movino. bo nosil na svojeni čelu 
pečat narodnega izdajstva, do-
v.lcr bo živ. 

Iz nekaterih krajev so se že za-
beli oglašati naši rojaki ter vabi-
jo svoje ljudi na shode, kjer pro-

1 testirajo proti nepovabljenemu 
gostu, ki je zasedel najlepši del 

i naše domovine. 
Tukaj iz Pittsburgh a se pa do 

/daj še ni nobeden oglasil. Xc 
vem, kaj čakajo tukenšnji Sloven 
ei. Zadnji čas je, da začnemo kaj 
premišljevati, kaj bi bilo potreb-
no za o hramb o naše domovine. Ne 
vein, ali ni tukaj v Pittsburgh« J 
nobenega Slovenca, ki bi bil zmo-
žen sklicati kakšen shod, kjer bi 
•sestavili prošnjo in bi ga poslali 
na pristojno mesto? 

Pretočeno zimo sem čital neki? 
dopis iz Pittsburgha, kjer je bilo J 
pisano, da je v Pittsburghu okoli 
5000 Slovencev. Ako bi se vsi 
zbrali ter povabili še Hrvate in 
Srhe, katerui je v Pittsburghu 
tudi veliko, bi vsi skupaj lahko 
napravili lep shod in potem sle en 
pošten sprevod. S tem bi pokazali 
tukajšnjim Italjanom, da nočemo 
biti italjarski sužnji, ampak da. 
hočemo biti svobodni Slovani v 
svoji lastni državi. 

Ce kateri Slovenec opazuje tu-
kajšnje Italjane, lahko vidi, kak-
šno veselje imajo, ker so njihove 
čete zasedle slovensko domovino 
Italjan: nočejo priznati, da po ti-
stih krajih žive Slovenci, katere 
je zasedla ita'janska aroada. Jta-
ljaui ne morejo dokazati n"be«e-
mu človeku, da po tistih krajih, 
katere so zasedli,, žive Italjani. 
Afi Slovenci pa prav lahko d jk.i-
žeino, da tam žive večinoma ta m i j 
Slovenci. | 

Zato jaz predlagam, da ameri-
ški Slovenci napravimc. glasova-
nje; posebno tvsti naj bi se ogla ! 
sili, kateri so iz tistih krajev do-j 
ma, icatere je zasedla Italija. 
Vsak Slovene« naj bi popisal svoj 
natančni naslov, iz katerega kra-
ja je doma Vsi ti Slovenci naj bi 
bili skupno na glasovnicah in naj 
bi napravili protest m prošnjo, 
da hočejo biti v jugoslovanski1 

državi in n« pod Italijo Glasova li 

pa naj bi tudi drugi Slovenci, ld| 
niso iz tistih krajev dona, l-i 
zasedeni od Italije. Ti Slovenci 
naj bi glasovali, da iiojejo imeti 
vse slovenske kraje v svoji j u g o -
slovanski državi in naj ni prate-i 
»tirali, da hoče imeti Italija našel 
slovenske kraje. V prosu j alt in i 
protestih, bi se moralo povedati, 
kakšni so tisti Italjani, ki se pri-
števajo za Italjane. Povedati bi 
se moralo, da je le četrtina pra-
vih Jtaljanov, druge tri četrtine 
Jtaijanov pa je rekrutiranih i/. 
Jugoslovanov. In zakaj- Na to 
vprašanje je treba odgovoriti, da 
zato. " er Slovani niso bili goapo; 
dar] na svoji zemlji, ampak so 
imeli vedno tuje gospodarje, ki 
so jih na vse načine zatirali; od 
ene strani Nemci, od druge pa 
Italjani. 

Ker so imeli Jugoslovani tuje' 
gospodarje, zato so bili tudi pov-
sod zadnji, pa naj je bil slovim-
<ki delavce, ali pa izobražen slo-
vanski uradnik, ki je bil veliko 
bolj zmožen vsakega posla, kakor 

I pa Italjan ali pa Nemec. Slovani 
so bili povsod zadnji, zato jih je 
veliko zatajilo svojo narodnost,, 
samo zato. da so pri tujcu dobili 
več kredita in boljši zaslužek, 

j Zdaj pride vprašanje, kako se 
, more to znati, da so Jugoslovani 
Italjani. To se lahko pozna po 
njihovih priimkih, ki se ne more-
jo tako premeniti, da bi se ne 
spoznali in so le grdo spačeni. Naj 
tukaj ohr.enim seznam kandidatovi 
iz leta 1908. Ta seznam sem dobil 
v Pulju. Ma tem seznamu je bilo 
30 imen; 27 imen -je veljalo tra 
Italjane in 3 za Nemce. Ko sem 
preeital tn imena, sem našel, da 
je bilo izmed 27 imeai 21 slovan-
skih in le 6 italjanskih. Tz tega se i 
lahko spozna italjanstvo na 
vzhodni obali Jadrana. 

Veliko Italjanov pa je pnšlo iz 
blažene Italije s praznim tremi-: 
hom na našo slovansko zemljo.! 
kjer jih je podpirala Avstrija ki 
Italija, da so v nekaj letih oboga-
teli na račun domačinov Slova-
nov. Veliko ftaljanov je prišlo iz 
Italije praznih rok, danes pa ima-

jjo palače v Trstu na tisti zem-ji, j 
j kjer je slovensk kmet krompir 
sadil pred 60 ali 70 leti Prav nič 
ni čudnega, če so Slovenci v šte-, 

j vfhi zaostali v primorskih mestih 
j Saj Italjaui niso dopustili. Av-; 
j stri jska vlada pa je bila tudi s 
tem popolnoma zadovoljna, da ni-
so 81ovenei dobili nobene šole v 
mestu, Čeprav je bilo v Trstu po 
zadnjem ljudskem štetju $0.000 
Slovencev, j>a niso imeti nobene 
državne ljudske sole, ampak 'so 
morali Slovenci Mmt skrbeti za 

- _ 

SLOVENCI V PITTSBUBQBU, 
PA., POZOR! 

TEM POTOM SE NAZNANJA, 
DA SF ZA NEDELJO. 1. DE-
CEMBRA. SKLICANI JUGO-
SLOVANSKI SHOD IZ VE C 
RAZLOGOV MORA PRELOŽITI I 
NA NKDEUO 8. DECEMBRA. ! — — I 

! to. da so učili otroke v snoven-
iskem jeziku. Čeprav so Slovenci; 
j plačevali davke kakor Italjani aH 
i pa Nemci. pa vendar se avstrij-
ska vlada ni brigala za to. da bi 

j dala Slovencem Šole. Slovenci so 
J v Trstu sarni sezidali na svoje 
i M roške šolo. ki je veljala nad 600 
tisoč kron. Avstrijska vlada in 
Iialiani so že skrbeli, da niso 

i smeli <e!e odpreti. 
Zdaj hočem omeniti še par zgle-

dov, da pokažem, kako so se Slo-
vani spreminjali v Italjane. Leti 
!J04 smo delali novo železnico iz 
Ti-ta. K nam je prišel nek mla-
denič vprašat za delo in je t.idi! 
dobil službo pisarja. Per sem ga ! 

| že prej poznal in sem vedel, da je 
hodil v 'i>stu v italjauske in nem-
ške šole, zato sem ga vprašal, za-

1 kaj ni poiskal službe v Trstu. Po-
vedal mi je. da je vložil že tri | 

' prošnje in vsako prošnjo je spisal, 
• v treh jezikih: slovenskem, ita-j 
ijanskem jeziku. Povedal mi je. 

j da je enkrat dobil odgovc, da ne 
potrebujejo Slovencev, dvakrat 
pa še odgovora ni dobit. Povedal 

j liti ji', da so nekateri njegovi pri-
jatelji pisali prošnje samo v ita-
ijauskem in nemškem jeziku in so 
tudi dobili službe. Povedal mi je 

I tudi, da je večina njegovih prija-
, teljev, ki so zatajili slovenski je-
zik in se nočejo več pripoznati za 
Slovence. 

"lukaj naj omenim še par slo-
venskih družin, katere sem jaz 
po?nal. V neki družini sta bila 
oče in mati prava Slovenca. Ime-
a sta 12 otrok: samo najmlajša 

dva sta znala malo slovenski go-
.oiiti. drugih 10, ki <o bili že od-
rastli,, pa niso znali nič slovenski 

[in so se sramovali svojih starišev. j 
Naj omenim še neko drugo dru-» 
žino, kjer je bilo S otrok; od teh! 
osmih otrok ni nobeden znal slo-J 
venski, čeprav sta bila oče in mati 

j pristna Slovenca. Imel sem nasio-
j ve ml H0 slovanskih družin, v ka-
terih je bilo nad sto otrok, ki ni-
so zn;'.J i prav nič slovenski govo-j 
riti. Iz te«ra se lahko vidi. kakšno i i. . . . . 'italjanstvo je na naši obali Adri-

' je Pa vendar je še velika večina 
naših ljudi, ki niso zatajili slov. 
jezika. 

Moja želja je, da bi tukaj v A-
metiki Slovenci in Hrvati, ki so 
iz listih krajev doma, katere ho-
":e imeti Italija, napravili glaso-
vanje in s temi glasovi bi poka-j 
zali, koliko nas je. ki nočemo bitij 

| pod Italijo. Jaz sem popolnoma j 
prepričan, da bi mi Slovani tukaj 
v Ameriki dobili veliko število 
nad Italjani. ker <o se nasi ljudje 
v velikem številu izseljevali v A-
.•neriko. na njihova meeta pa so 
prišli Italjani iz Italijo. Mislim, 

jda tako glasovanje bi malo velja-
lo in da je v Ameriki že toliko 

i rodoljubnih Slovencev, da bi pia-
Č*ali stroške, kar bi veljale glasov-
nice. Jaz sem takoj pripravljen 
dati $10. ako se napravi glasova-
nje. Vsak slovenski list v Ameriki 
naj bi poslal svojim naročnikom 

i glasovne pole in vsi naročniki naj 
bi skrbeli za to, da dobijo koli-

I kor mogoče veliko podpisov z na-
; -flovi iz starega kraja. Seveda bi 
to moralo biti pošteno in brez go-

ljufije. Na glasovnih polah bi mo-
rala biti natisnjena prošnja hy 
protest. Tak protest naj bi zložili 
naši voditelji, kateri znajo in se 

1 brigajo za take st\ari. Kadar bi 
bile glasovnice podpisane, »otem 
bi jih izročili tistemu, kateri bo 
šel na mirovno konferenco. Mi-
slim, da bodo sprejeli t-urii kak-
šnega Slovenca in tak Slovenec 
ne bi prišel praznih rok. Lahko 

i hi pokazal gospodom diploma-
tom glasovnice s podpisi. Mislim, j 
da bi to več veljalo kakor same 
prošnje in prazni protesti Oe bo-i 
uio napravili glasovanje tukaj v! 

! Ameriki, potem bi bilo dobro, da i 
bi vsakdo zapisal. če hoče iti v 
stari kraj, ali če bo ostal v Ame- i 
rikl. 

Torej, Slovenci, skrbite, da bo-
dete oddali vsak svoj glas. če bo- [ 

;mo napravili glasovanje Kateri, 
Slovenec se zdaj za to nič ne bri-
ga, tistemu jpu. sedaj lahko re-

f«V:n, da je pravi izdajalec. Za ča-
sa vojne so mene nazivali nckate-

| ri Slovenei za izdajalca. sedaj 
bom pa jaz vas naziva! z izdajal-
ci. če ne boste storili svoje dolž-
nosti. 

Slovenci, sedaj 
hitro na delo! 

Enajsta ura je odbila in bliža se 
dvanajsta, ko rad pri buči vihar, 
ki bo poskušal lomiti veje od slo- • 
vanskega drevesa. Bodimo pri-
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•Tcdnotino Glasilo: GLAS NARODA. 
Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne 

pošiljatve naj se pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. Na osebna ali neu 
radna pisma od strani članov se ne bode oziralo. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugo-
slovanom za obilen pristop. Jednota posluje po "National Pra 
ternal Congress'" lestvici. V blagajni ima okrog $300.000 (tri-
ttotisoč dolarjev) Bolniških podpor, poškodnin in smrtnLn je že 
Izplačala do $1.500.000 <en miljon in pol dolarjev). 

Bolniška podpora je centralizirana. Vsak opravičen bol-
nik si je svest da dobi podporo, kadar jo potrebuje. 

Društva Jednote se nahajajo po raznih naprednih alovee-
•kih naselbinah. Tam. kjer jih še ni, priporočamo vstanovite* 
novih. Društvo se lahko vstanovi z 8 člani ali članicami 
Za nadaljna pojasnila se je obrniti na glavnega tajnika. 

i 
pravljeni ter no pustimo da bi so-
vražni vihar trga! vej z našega 
slovanskega drevesa. 

Pozdravljam vse Slovcm-e in 
j Slovenke po širni Ameriki. 

Peter Slain- :}<>i2 IVen Ave. ' 
! 

Farrell, Pa. j 
Pridno in pazljivo čitam slov. 

časopise in povsod vidim pozive 
za agitacijo za nabiranje denar-
nih prispevkov za slovanski na-
rod v stari domovini. Kaj na i"l 
farrellski Slovenei? Ali moremo 

I v tem kaj pomagati ? Mislim, da 
j Nas je precejšnji* število in z ma-
jlimi prispevki na mesec >i lahko 
napravimo lepo svoto. In ko se, 
enkrat odpre postni promet, bo-
mo lahko v n a. j vo*-j i potrebi po-
magali načini ljudem. Torej na 
delo! Noben napreden Slovenec| 

:ne bo zdaj držal križem rok. tem-j 
[vec vsi bomo šli na delo. Nikfio 
ne sme govoriti: "Jaz boin poslal 
svojim, ti pa pošlji svojim." Kdo 
bo pa onim pomagal, ki nimajo 
nikogar v Ameriki* Kolikim d< i-
žinam je padel oče na bojišču, u-
mrla je mati,- kdo bo pomagal 
teni revežem .' Koliko je starih o-

jčetov in mater, ki so izgubili svo-
je sinove, ki bi jim lajšali pozne 

|dneve starosti, ln kdo jim po-
Imaga! j 

Kdor ima le količkaj usmilje-
nega srca. mora priskočiti na po-
moč. Mi, ki smo dohro živo!i v 
Ameriki, se nimamo prav nič pri-j 
toževati: vsakdo ima dovolj delaj 
in zasluži tudi toliko, da mor«' 
pomagati revežem v stari domo 
vini. f 

Upam, da se bo nas zbralo ve-1 
liko število v nedeljo 1. decembra. 

.»1» 2. uri popklne v Slovenskem 
Niu-ndnem IHmiiu, kj*-r >e bomo 
kaj več pomenili o tem. 

Pa še več. Ali bomo mirno gle-
dali, kako italjan steguje s v o j e 

• grabežljive roke po naših deže-
vali.' Sr»-o nam ne more biti mirno. 
J-Nikakor ne smemo molčati, tem-
jveč vsi moramo zahtevati, da ve-
lesile poskrbe. da bo Italjan zapu-
stil n: šo zemljo.. Protest i rajmo, 
zato vsi na shod v nedeljo 1. de-
cembra ! 

I Kakor jc že večini znano, bomo 
l - dee. tudi vstanovili podružnico 

da bomo pri društvu pobi-
rali prispevke za pomo^ revežem 

J v stari domovini. Mnogi izmed 
nas smo bili člani Slov. L iy . ka-
tere naslednica je zdaj S\'Z. Biv-
še uradnike prosim, da pridejo 

! na shod h: prineso s seboj vse to-
j zadevne knjige, zlasti kar se tiče 
denarja, katerega j.- nekaj o-
stalo. 

H». novembra se je vpisalo 11• 
članov. Nekateri so zavihali no-
-;i»vtr in odšli. Zflkaj nočete pristo-
piti k SN'Z .' Ako nočete biti čla-
ni Zveze, pristopite k SliZ. Mi 
vam ne branimo. Samo da delate 
za pomoč našim rojakom v stari 
domovini. Zdaj je treba našega 
skupnega dela. Nikar se ne ^cipi-

|;*it», temveč vsi imejmo pred seboj 
en cilj: pomoč našemu na.'jtdu. 
Ka bi raj mo vsi sklad za prvo po-
moč našim v d miovini. 

Na ^videnje 1. lecembra1 

j , • V. Valentinčic. 
i 
' Rojaki, naročajte se na "Glas 
.Naroda", največji slovenski dnev-
.nik v Združenih državah. 

j j^^BjlJjsez^ 
j Profesor Doktor B, F. Muffin f 
I S l o v e n s k i z d r a v n i k - i p e c i j u l i s t 
j 411-4th Avenue, Pittsburgh, Pa. g 
I (MaSp«ti rim. Kito. lini, iu m» mpm i mm» imimim.) 
j p* - * Jas-»em oaatarejU idravntk-Spfr & 
t cdjalLst xa Slovence t PlttsbnrgtiiL ff 
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GLAS -NARODAr 27- NOV, j 1918. -

Za staro pravdo 
POVKST TZ LETA 1515. 

9pisal Peter Bohinjec. 
'*Prinesite mi vrv terana! ' ] 
Kr'inar hiti po vino gostje pc ; 

vrte/a molče opazujejo. c 
Mrak >e je delal in solnee jt za-! 

šlo /a gore. Zalo je bilo ie tema 1 
v ubi. K ruši o 1 hladit no pote^ic i 
za v K- in pije. Rti je žejen. A i 
skriti M« ni dala rczburje«no*t na.' 
njegovem obravu. Da bi že vedeli, 
odhod je prk^il. uganili bi takoj.'i 
kaj je bit povod njegovi ratbur-
j»-nosti. I j 

"Ali Tr*ka kaj pride dane.**11 
semkaj?" vpri»ša na tiheni krt-- š 
marja. s 

"Bil je, gospod Krištof, a je že 
odv-l domov.*' j t 

"Sporočite mu, naj me zvečer N 

taka doma." j® 
Kožuh začuti zlat v roki te»r z 

globokim poklonom upre mi ple-
menitega gosta do veznih vrat. 1 

Vitez se poslovi ter odide umih I 
korakov pod mesto na Ledaico. 1 

Thdi je stanoval vikar sv. Tro- ' 
jiee. Njegovi dohodki no bili \j-t 7 

Ledniea, kameniti holmec Gradi! 
bii in mlin v Motnjah. Pičli so s 

bili vikarjevi dohodki in skromno' 
j«' moral živeti, da .s*- je preži vil. N 

Streula mu j« njegova sestra a 

Barba. j1 

Hiša je bila lesena, krita .-> sla- 1 

mo. okna iz prozorne rožen ine so12 

odsevala loračmo svetlobo i>o izbi'1 
. i in na ognjišču v kotu ji* iiarUu 

netila ogenj. Vikar hodi »/<»r iu.* f 'lol i mi sobi ter ni mane rok«*. 11" 
' L«- dobro zakuri, Barbikal! 

if m/, je in okna so za mrzla do s 

vrha/ ' !fl 

' Ni«t več nimam veselja, .Ja-j^ 
ne* * Oh, kar sem že danes prešli-j* 
^ila. Bogu bodi poto/eno' Kaj ' 
»pravljaš take reči na prižnieo,! 
da te potlej ljudje obirajo! Pu-
sti t«- meščane pri miru; saj vidiš. s 

da jth je sama ošalmotft. Ob, ka-p 
ko '•eni bila »rečna doma poti Slu- 1 

dorjem. zdaj pa sem morala pri- = 
lezti v to radovljiško gnezdo!"" 

Jiarbika je le čakala, da ji brat ' 
začne odgovarjati. Ker pa le ni 1 

bilo nič glasu in je vikar venomer 1 

hodil gor in dol ter samo poslušal J 

in molčal, ntibne tudi Bar bi k a in 1 

jezuo piha a pihalnikoni v žerja- J 

vieo, ker se ne dovolj suha drva 
nočejo vneti. jI 

Kar se začujejo stopinje po j' 
h renčečem snegu. 

"Pst. nekdo tir"!** se obrne se-P 
stra in jH.'oriio luša. 

Ali že se zatresejo važna vrata,;4 

iueč zarožlja. 
* O Marija! Pole irredo, Ja-

mic!" vzdihue liarbika tei se pri-1 ' 
ine za ognjišče. 

"Bodi pametna in molči!"' iz-i* 
prigovori vikar, se ustavi sredi!1 

sobe ter pogleda srpo s svojimi ' 
bistrimi očmi proti durim. 

Duri se odpro ter na pragu se J 
pokaže postava mladega viteza. ° 

'* Dobrodošli, gospod Krištof i% 

K rajski! Kaka čast zame, da me-i 

obiščete." 
* Z veseljem, gospod \ikarl ' 

Meni s>> vsi stanovi časti vredni, 
a duhovski stan mi je že čaz vsei^ 
časti vreden." 

'Barbil-a. p rineš i go^xxhi vi-1 

tezu stol!** I "Nič 
se i ve trudite z menoj,! 

Barhika! Je že dobro kar tukaj-lej 
pri ognjišču. Tako domače se mi j 
zdi. tako le ob ognjišču sedeti ter 
se pogovarjati. S kmetom ioma-
žem sva pa že marailcako merico 
izpila ob domačem ogn jišču. 

Ju Krištof sede poleg ognjišča ' 
na stol. Tudi vikar primakne f 
svoj stol in kmalu sta v živahnem j 
pogovoru. Vitez potegne izza te-i 
lesnika dve doltri stekleniri in jili i 
po>tavi na ognjišče. 

' Ne zamerite, da sem prinesel' 
s seboj to malenkost. Vem, da ni-
mate v zalogi bogve koliko |>»ja-
če in dobra kapljica včasih tudi 
n a j skromnejšemu človeku ne 
»kodi. 

' Ah, prevoč ste skrbni zame. 
dobri gospod vitez! Barbika, pri-
nesi kaj ua. prigrizek! Nekaj po-
tice in klobas je še ustalo od bo-
žičnih praznikov." 

44 Al 
i danes ste »e razgreli. go-

spod vikar! Strmeč sem vas po-
slušal in ima in vas od dan**s na-
prej še stokrat rajši. Ret*. iz area 
ste mi govorili. Škoda, da jaz ni-
mam tako globokega ipogleda v 
človeško življeilje.*' * 

4 To je pač moja dolžnost, go-, 
spod Kriitof! Ako mi duhovniki; 
ne bomo resnice govorili kdo! 
naj jo še potem zagovarja!" 

"In vendar «*e ~ okusili dan«' 
dovti b rid kosi i. Napadali so vas,! 
kakor setn slišal, in tisti niče^i' 
»l&arček Orodij w je celo zba-' 

v p^mokljivi Klil̂ i. îo, 9n 

pač ne bo s vojimi neslanostmi 
do?,ti opravil; kdor je poštenjak, 
obsoja to hudobnost." 

1 *"\e bojte se, gosj»od Krištof! 
Mene kaj take1 a ne more užaliti, 
ne jK*treti. Pač me je uiuililo, da 
me ie pokaral moj predstojnik, 
mi prepovedal še ita lečo iti ter ^ 
zapretil. da me prestavijo v Bo- j, 

I iiinj." \ ž 
" Kaj ne poveste, jrosiJbd vikar! č 

A ne l>ojte se tudi tega! Jaz sem h 
osebno znan pri ljubljanskem n 
škofu Ravbarju in ga bom popro- v 
sil, naj ne dovoli te prestave." s 

Zahvaljujem vas za sočutje. ^ 
dob ri gospod vitez' Toda povem 
vam odkrito, da giem rad med " 
svoje Bohinjce. Tudi moii sestri ,s 

se toži i»o domači vas.i."T d 
Krištof umolkne. Naposlwl iz- 2 

prigovori; ^ 
"No, če greste v Bohinj, pri- ^ 

dete \ podro<-je blejskega gradu. n 

In tako se utegnemo še bliže se-
znaniti. ako nam bo sreča mil«.*" n 

"Kako je že z vašo stvarjo, go- V 
spod Krištof!" c * j 

"Ravno zato sem se zglasil pri V 
vas, da vas povprašam nekaj za f 
svet. Bil sem malo j.rej pri grofu * 
Turnu. Ta mi je bil vedno nakio-
nj»Mi. Danes pa sem čutil in spo- s 

z?ial. da mi odslej tudi on odteer- T 

ne svojo roko. Kakor veste, je ' 
Kceijaiiar prodal zakupništvo ra-
dovljiškega gradu Vuku j»i. Di- X 

trihštajiin. To je vplivalo na gro- J 
fa Turna, da je meni odpovc<lal 
svojo zasiombo. Nov^zakupnik je,p 
odločen pristaš mojega očeta in 
srot se boji, <la bi ne prišel |»ri " 
njen v zamero. A najbolj me je % 

I" a tal radi moje naklonjenosti do 
kmetov." n 

"Tejia se ne bojte, gospod Kri- :1 

št o f Imeti srce za zatiranega, je ^ 
vselej človekoljubno delo. Tudi ^ 
meni zaiuerijo, «la se preveč po- . 
ga n jam za u nožno ljudstvo. Ali J 

kdo bi hotel trditi, da so res zdra- 1 

ve razmere v naših časih? Krivi- * 
ea se oblastno šopiri, pravi*-.a pa > 

tiC-i v k ni i," ku. Kdor ê poganja T. 
za pravieo in resnico, gn j»rega- ^ 
njajo. kdor pa zatira pravico ter p 

zajiira ]>ot resnici. ,4c*ga hvalijo." s 

Res je to, gospo«! oče' Toda s 

povejte mi, kakšuo pot naj bi jaz ^ 
ubral, tla dosežem svoj na^neti!' 2 

4 Da vam ?»ioiem svetovati, vlo-| bri gospod, je i>r(d vsem potreb- 1 
i • . t 

, no, da jasno ,/.poveste svoj na-
uien." c 

*" namen je. priboriti si ! 
ledno pravo, katero mi zanika 9 

i Polikseua." 1 

"Vsekajo imate vi i»redprayieo 
do blejske graščine, ker ste prvi j 

J in najstarejši sin gospoda Jurija. 
Krajskeua. Vendar pa dvomim, 
d:; bi kar tako prišli do svoje 
pravice. Vaš oče vas najMtsltd 
vendar le !ah!*o razdeduje češ. da * 

, ste nepokoren >in in s^ družite J 
s kmeti ter jim dajete potuho. se 
potikate okrog po svetu in žalite 
sv. io družino. Ako vaš oče vse to 

, predloži briksenskemu škofu, tež- j 
i ko da bi ne prodrl." 
i . !J 

(Dalje prihodnjič.) I . 4 1 
Zavezniki v Črnem morju. ;| 

Pariz, Francija,-25. novembra. | 
— Ko je bil Bosporus očiščen ̂  
min, so odplule zavezniške bojne 
la<Ije v Črno morje ter so obiska- ̂  
Ie razna pristanišča med Varno1 

iu Novorossvskom. 
i Očiščevalna dela v Bosporu so^ 
j bila končana 20. novembra. Fran- | 
, eoske in zavezniške ladje, ki so(. 
: nastanjene v Carigradu, so dobi-
tle povelje obiskati črnomorskn ' 
• pristanišča Vama, G al a ta. Ere- ( 
gii, Samsirn, Sinope, Trebizond. , 
BaUim, Poti in Novorossvk. 

Poveljnik zmagovitih zavezni-
ških čet na solunski fronti general ! 
Franehet d 'Esperey, je v soboto 
prišel v Carigrad. ' 

Iščem ANTONA PLl'T. Pred pe-
timi leti je bil v Angletonu. 
Texas, in od tam je šel v l.-ead-j 
ville. Cnlo. Prosim, če kdo v^ 
za sedanji njegov naslov, da mi 
bin go voli naznaniti, ali pa če 
sam bere te vrste naj se mi ta-' 
oj oglnsi. — Peter Šrnj, Box t 
454. Angleton. Brazoria Co., 
Texas. (27-3^-11^) 

tlB?em svojega brata OA^PETi i 
»j FRANK FROLA. Doma je iz1 

Jelšan4 na Primorskem. Prowm \ 
1 cenjene rojake, ako kateri ve 

za njega, da mi naznani njegov 
i j naslov, ali naj se sam oglasi. — 
• Tonv Frol, Box 12. Star Citr, 
1 V - (26 29—11) 

f" 

Ob stoletnici s 
ViHnijeri; 

* ii 
• (Rojen 7. septembra 1818, umrl 6. I 

6. avgusta, 1871. k 
z 

"Čujte gore in planine. 11 

da sinovi Slave srno." s 

Mir. Vil bar. k 
v 

Katerega Vilharja poznate f — 
Morda Frana Serafina. znameni-
tega jugoslovanskega skladatelja, i1 

živečega v Zagrebu I Njegovega" o-
četa iliroslava Vilharja. čigar sto- s 

letnico obhajamo sedaj, poznamo l1 

malo po imenu in narodno-zgodo-,ž 

vinskem pomenu; tem bolj znane f 
so nam pa mnoge njegove pesmi. J 
bi so naravnost ponarodnele. * 

Kdor poje " P o jezeru, bliz* Tri- 11 

glava", poje Miroslava Vilharja 
Slovenka, ki pravi: " K a j maram. * 
da nimam »rebra, ne zlata, ljube- ^ 
zen goreča tudi nekaj velja", je l1 

Vilharjeva; istotako Planinarica r 

ki "rožic ne bo trgala, da bi ve-
nec spletala". Kdor iz mžav želi k 
"na goro", na strme vrhe. kamor * 
nas kliče in miče in vabi srce, ob- 11 

navija v svoji duši Vilharjeve ob- 1 

čutke. Tudi povl lij»o, ki zeleni v -i 
dišečem gaju. si v Vilharjevi dru- k 
ibi. Bil je Miroslav Vilhar gra- s 

šeak na Kalen pri št. Petru na r 

Krasu, in vendar je izrekel besede ri 

svojega kmeta: "t*e kdo zaničava 1 

težaviii moj slan, ta nima al" sr- " 
<*a. aF nima možgan".. š 

Miroslav Vilhar je sin kršne No-
tranjske. Rojen je bil v Planini 
1818 kot sin tamošnjega poštarja, 
ki pa je bil obenem lastnik gradu 
Kalca na Krasu. V nemškem št. 
Pavlu 

na Koroškem je študiral 
gimnazijo, pravo pa na Dunaju in 
v Gradcu. Narodne zavesti na No-
tranjskem takrat £e ni bilo nobe- I 
ne,- po nemških mestih pa >o se 
nbajali Je manjši dijaški s l o v a n -
ski krogi. Ko je bil v Gradeu, je 
bil tam slovanski k mg S t a n k a 
Vraza in Davorina Trstenjaka. ki 
je o slovanskih rečeh včasih kaj 1 

pisal v graški list "Der Aufmerk- ] 

same". V tem ilirskem ozrač ju s 

se je morda prvič vzbudila v Mi- 1 

roslavu slovenska zavest, vendar f 

je bilo vse, kar je napisalo nje-
govo nemški izvežbano pero, pi-'s 

siino v nemškem jeziku, študij • 
svojih ni k«mčaJ. ampak je prevzel ] 

graščino Kalee ter se leta 1>*43 o- ' 
ženil v Senožečah. 

Tu nahajamo ]>ri njem od 1859 
do 1861 kot vzgojitelja otrok Fra- ! 
na Levstika, ki mu je pomagal tu 1 

di pri prireditvi njegovih Pesmi" 
(I860). Popularni 

notranjski gra < 
ščak je poslal lt>61. deželni posla- i 
nec. a bil to le do 1864; v tej dobi 
• 1863 i je izdajal j»olitični list 'Na- i 
prej", ki mu ga je najbolj pisai 
Levstik in ki mu je nakopal ti- ] 
'skovuo |>ravod in zaj>or na ljub-,! 
ljanskem Žabjeku. Umrl je Vilhar 
nagle smrti leta 1871 W je poko-
pan v Knežaku. Pred 12. leti so , 
mu v Postojni postavili spome-
nik. 

Vilharja smemo šteti med enega •, 
glavnih prebuditeljev Notranj-
ske. Pa ni p robu ja I naroda z veli-
kimi skupščinami — za take ta-
krat še ni bil eas _ ampak s soci-
jalnim življenje. s pesmijo in glaz-
bo. z zabavo in igro. Bil je Vilhar 
veseljak prve vrste — več let je 
bil pri njem šaljivee Alešovee — 

ibil je pesnik, pevec in skladatelj. • 
Petja in glazbe je oilmeval njegov ( 

; Kalee. Leta 1850 je iz<Ial Vilhar'* 
viteško spevoigro -Jamsko Ivan 

,ko*, dve leti pozneje pa tri zvezke 
sklafleb ovojih lastnih tekstov 
("Mila. mila lunica". 4 iKo ptičt 
ca sem pevala *. "Pi jmo ga. pij-

( mo". i (Po jezeru*' itd.) V takem 
zaha>-nem družabnem krogu se mu 

^ je lahko porodila tudi misel, spi-
sati za prebujajoči se narod gle-

" dališke igre. in res jih je spisal • nekoliko. 
Razen imenovanih drobnih po-

" pevk. ki so znane vsakemu sloven-
skemu pevskemu krogu in (neka-

' lere) daleč po jugoslovanskem 
svetu, so se razznanile tudi neka-
tere njegovih basni in sierr po 
Ijudskošol.skih čitankah. Kdo bi se 

• ne spominjal iz mladih let, kako 
se je "vse, kar plava in kar le-

; ze". nekoč zbralo v razsodbo spo-
1 ra med mečem, peresom in plugom 
• ter phigu priznalo eeuo! Pa ona 

dva pluga, eden zarjavel od leno-
'ive. drugi svetal od dela! Ali pa j 
» ščinkavec, ki je bii tako nehvaie-
! (žen zeleni lipi. svoji dobri gospo-
- i dinji! Datirama no vlečene.kmet-
ijske župane (po letu 1848). "pa je 
i 4 4 župan'' živalskega kraljestva; 
i i niti medved, niti pelen, lisjak, za 
e jec. It os, osel, palček ne ugajajo 
r živalim za župansko čast! Ede* 
- aH drugih teh motivov je vzet pač; 
, iz Uijih literatur. (Glej Veda L. 
) m ) . . ; 

Vilharja lahko imenuje No t ran j- ] 
ska svojega pesnika ne le po nje- J 
govern bivališču, ampaic tudi i":, 
vsebini mnogih pesmi..Na Kalen j 

i sedi Vrlbar in se ozira na Nanos 
in Javornik. proti Vipavi. Itsri in -
R?ki. Kras pomiluje radi usode 
ki mu je vzela njegovo nekdanjo; 
zeleno odejo. Notranjski gradovi1 

in njih razvaline budijo Vil barju j 
spomine na srednjeveški'- viteze. •>•• 
krutnike. ki >«> prepozno objoka-
vali smrt svojih. Ljudmiie i:i k -i 
žarj.'. ki hodili v sv to ir/. \-< ^ 

Vilhar je b»i pevee-j.esnik. V l̂̂ v 
pesnik ni bii. Tega m- je sam z^ve- v 
dal. ko je dejal: "-laz nisnn Pre-
šernu. ne Vodniku strie; nabral1 
pa sem nekaj domačih cvetic." t e -
že ni bil Prešernu in Vodniku 
* - - - « - > - i 
strie. pa jima je bil vsaj nečak, ki j 
je podedoval bogatejša strlea. — 
Prešernove **KazamuntIe" sporni 
nja po vsebini in obliki njegovi 
"Jurko" . Zlasti pa je reči. .[a j 
Vilhar nadaljeval <rla>ove lahke! 
\oduikove lite. Sani je eno svojih 
pesmi posvetil Vodniku, peveu Ili-P 
riie. 

Vsi. ki ljubimo >lovensk,i j>opev-: 
ko. se ob stoletnici rojstva Miro-' 
slava Vilharja radi spominjamo 
notranjskega slo\-!-nske«r;i p»-»Mika 1 
iu Innlitelja. Njegova Notranjska j 
je takrat, ko je rastel Vilhar bila i 
komaj prestala posledice franco-'t 
skih vojn in avstrijskega banke-n 
rota ter je spala v temi narodne i 
nezavednosti. Dandanes jmživlja . 
tudi težke čase vojne in gladu, a < 
gleda z vso našo domovino v lep-j 
so jug»>slovansk'> bod<M-nost 

Slov. Narod. 6. I\. j; 

Priprave za pot ! 
Predsednik Wilson se bo podal na 
pot v spremstvu francoskega po-

slanika. — Nobenih avdijenc. 

Washington, 1». r . 25. novem-
bra. — Na mirovno k on fereneo 
bo spremil predsednika Wilsona 
poslanik francoske republike Jus-1 TT 
sera n« L \ spremstvu bo najbrže 
tudi grof M. di Cellere, italjan-. 
ski poslanik. 

Danes se je dognalo, da ne bo 
'sprejemal predsednik Wilson pred 
svojim odhodom nikakih navad-
nih avdijenc v Beli bLsi. Žnjnn 
bo mogoče govoriti le o kaki iz-
vanredno važni stvart. 

Sedaj pripravlja govor, katere-
ga bo imel preti kongresom, pre-
dno bo zapustil deželo. 

Pri predsedniku je bil danes O. 
Cre-l. načelnik urada za javne 
informacije. Vprašal ga pe. če ga 
bo smelo spremljati tudi par u-
glednili ameriških časnikarjev. 

Po avdijenei je izjavil, da s« 
predse<lnik še ni odloeil, kaj bo 

• storil v tem slučaju. 
Tudi predsednikov tajnik Tu-

multy ni mogel dati v tem ozirn 
nobenih informacij. 

Najbrže bo odpotoval na par-
nikn George Washington, ne pa 
s parnikom Agamemnon, kot je bi-

• lo v začetku določeno. 
Predsednikovo potovanje v Pa-; 

riz se bo vršilo brez vsakih ceri-: 

monij. Razen članov tajne služ-
be ga bo spremljalo le par voja-
kov. . 

Rojaki, naročajte se na "GLAS 
NAHODA", največji slovenski 
dnevnik v Združenih državah. 

iz stare domovine1 
! 

_ | 
Nad cem vse bi še radi zgražali, j 

Kopa nemške dečadi in dijakov r 
je sla po Volkstagu mimo Narod--t 
nega doma v Mariboru j.n d staiio 

j vanje dr. Verstuvšk;; iu izzivala f 

/. 'Waeht am K1 t ; >'". Tedaj jt * 
• baje neki S](;vi , .ejal k svoje- ; 
'mit prijatelj i. .• je grdo. »ia Nem- t 
vi oiroke i o jajo in da s" odru- s 
--i. skrivajo. To tlaje "Marburger 1 

dobrodošel povoil. da ' 
<i<-n. ;;ika imemnna napada. In 
vendar ni rekel, ni konštatiral nie 
di.iireaa. kot nava<lno dejstvo; d; ' 
se je <»drasl«i nemštvo. potem ko 
je polo<lrasjf zborovalcc do s k raj ^ 
ii"sti z divjimi liujskarijami raz-
burilo. skrilo za te niti še polodra 

U snja sa milijon kron. ^ 
j Pri nekem špediterju v Prag- "I 
<o našli H4 kir usnja, ki je ' 

i vredno dandanašnji milijon kron ^ 
— — — 

Vsak boj izključen. 

i - — - * ; 
Berlin, Sviea. -"». novembra. — i 

Keldmaršal Hindenburg je brzo-
javil nemški vla.li. da nemška ar- , 
mada zaradi strogih pogojev pre-

'mirja na noben način ne more j 
obnoviti bojev. Kekei je tudi, da j 
nemška armada ne l,i mogla pri 
-eii niti operacij samo proti fran-
'•'•ski armadi. j 

I'o svojih trgovskih opravk u 
je prišel v New York znani slo-
venski trirovee z zlatnino v Co-
rieittaugh. Pa. Mr. John Pajk, ki 

i j " Ttllii obiskal naše uredništvo. S . 
itivroviiMt se zelo pohvali in na-
; mera v a osiati v New Yorkn še , 
! nekaj dni. 
'j , 

ŠPANSKA INPLUENCA. 

V sedanjem času razšrjanja 
kužne bolest španske influence 
morali bi zelo paziti, da se je ob-
varujete. Kadarkoli opazite vne-
tje o-"-i, tok nosnic, bolečine v hrb-
tu, glavobol, bol udov, mrzlico, 
vročico in splošno oslablost, pri-
poročamo vam sledeča navodila 

^ kot najboljše sredstvo za obvaro-
vanje proi tej bolezni: Grganje 
in izpiranje grla ter nosa s Seve-
rovim AntisepsoJom. kateri naj se 
uporablja raztopljen; vzemite po 
en del tega zdravila na tri dele 
gorke vode. Ko počutite mrzlico 
ali takoj za pričetkom kihanja, 
vzemite takoj eno ali dve Severo-
ve tableti za prehlad in gripo ter 
ponovite vsake tri ure. dokler va-
ša ereva ne pričnejo dobro delati. 
Ako se vas prime kašelj, tedaj 
vzemite kakšno gorko pjačo, da 

( se dobro spotite. Če se pa še ne 
čutite boljše, potem pa hitro po-
kličite zdravnika iu naredite vse, 

i kar vam on svetuje. Gore navede-
na zdravila bodo veliko pomaga-
la. da se obvarujete proti influen-

j ci, zatorej je zelo umestno, da ima 
te vedno omenjane zdravila pri 
rokah doma. Prodajajo se v lekar-
nah po sledečih cenah: Severa's 

; Antsepsol 35c., Severa's Cold 
and Grip Tablets 30c., in Seve-

,ra?s Balsam for Lungs 25 in 50c. 
i Ako vam je nemogoče dobiti ta 
' zdravila v vaši domači lekarni, po-

j! tem jih naroČite naravnost od W. 
i 'F . Severa, Cedar Rapid, Iowa. 

! (Adv.) 

- • H I P M B I P . I I 4 4.- JI r -r P TT TTTt T* A. Ji i. . . . . * ... 
Kadar je kako društvo namenjefao kopiti b&ndeipt?zqp$ft¥o, re-

gal j ie. kape itd. ali pa kadar potrebujete godbene inštrumente na 
lpk ali pihala, ne kupite prej nikjer, da tudi nas za cene vprašale. 
Vprašanje vas stane le tri cente, pa si bodete prihranili dolarje. . 

Imamo največjo zalogo vsakovrstnih inštrumentov v novi *a~: 
' logi. Cenike na zahtevo brezplačno.' 
i PAJK * NAVUKiSK CO., 
456 tihMtnnt S t m t flniHMMifi Bik 

PRIUČITE SE DO-
iCAdBUA BDBAvhj0T¥A 

Narava nam daje muogo -rastlin, s 
katerimi je mogoče' zdraviti razne bo-
lezuL Jaz imam v zalogi, prodajam -
ter razpošiljam raznovrstne Ruhe rast-
line. cvetja, korenine in jagode, tate, } 
ki izvirajo iz vseh delov sveta. Piši- ? 
te ih» moj brezi>lačui -oenik. Pri meni ' 
se dobi tudi knjiga M\Uli d«naei ® 
zdravnik". Ista obširno opisuje veliko '' 
.število rastlin in daje nasvet, za ka- n 
tere bolezni in kako naj se rabijo. Za j 
samo centov v poutnih «"^mkwh ^ 
Lahko osrečite samega sebe in svojo 
družino s to poučljivo knjiga 

MATH. P£ZDIK 
P. O.,Box 772, City Hall 8ta^ b 

l New York, N. T. 1. 
t 

Rozika Schwimmer. ogrski posla s 
nik. z 

4 

~ E 
Bern, Sviea. 25. novembra.. — s 

Ogrska vlada je imenovala za svo- -
je«;a poslanika v Švici lioziko -
S< ln\ inimer. pisateljico in paeifi- ™ 
stinjo. ki stanuje v šviri. 

Rozika Selnvimmer je sprejela 
imenovanje in bo v kratkem nasto-
pila .S1 vojo službo. To je prva I 
ska. ki je bila nekdaj imenovana s 

za poslanika. e 
Rozika Sehwimmer. ki je pred- 11 

sednica ogrske <lniKl»«' sufražetk 
je sprožila idejo za Fordovo mi-

rovno ladjo in je sama v Tej drn n 
žbi šla s Fordom v Evropo. d 
— 1 2 

r 
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NAZNANILO IN ZAHVALA. 
P«ti*{iii: srečni naznanjam s-i- -

ro(!nikom. znancem in prijateljem 
širom Atn»-rike. da nti j " po krat ' 
'vi in iiitič-iii bolezni dne Is nov. 

s. zjutraj, pre v i lena s sv. za- \ 
!-*ramenti. mirno v C«ospodn za- s 

spala maje ljubljena žena • 
FRANČIŠKA M A LEČ KAR, ; 

rojena 6rne. 
Itanjka je dne 11. nov«Mttbra ]»«•- 7 

tožrla. da ji* m-koliko -laba, j 
vl. ;f!a v posteljo, iz katere ni več ( 
vstala. Napadla jo je influ«*m-a. 
kateri je pi idruzila se pljučni- . 
ea. ki ji j.- teKoui S dni p<»,Li.*«rla. c 

P«»Uoi>a!i smo jo dre 20. nov. na l 
< :ilv:i-v pokopališču. 

Tetii j»ot'mi i»e zahvaljujem s ce-
lito društvu Lurške .Matej- • 

' iiožje -t. NHZ.. ki ji je pob. 
ži'o kra>en vence na krsto t»-r j«» 
spremilo do groba Enako se za- ! 

hvaljujcMi družini Jeran, družini ^ 
Slnpnik ter dclavcem iz S. V. C. 
^:n p> za podarjene vence. V<*m 1 

nji; bo fiog plačnik za izkazano 
>ožalje. 1'risrčna zahvala tuih ' • . i 
vsem oimiu ki s*t me obiskali \ J 

tol: ln-i«lkili urah ter me s tem to- 1 

; !aždi. 
' Ranjka zapušča tukaj mene > j j 

sinčkom ter se>tro Marijti v Ko j* 
rest i'it v Pa.; v stari domovini ' 
pa mater, eno sestro in eneua I 

' brata. 
IN.Vivaj v miru. draga mi žena,I' 

lifg naj ti bo mihfstijiv sodnik! 
Gašper Malečkar, Ž »I. mož. , 

( ollinwood-t levcland. O., dne i 
1 '21. noeembi-a 1918. 

i i 
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1 NAZNANILO IN ZAHVALA. 

Sorodnikom, znancem in prija-
teljem naznanjam potrtega srca. 

I da mi je nemila smrt pokosila po 
dveh letih težke bolezni (jetiki; 
dne ITj. novembra brata 

JOSIPA KNAUS. 
Pokojni je bil doma iz vasi Ma-

li log, fara Loški i>otok. >>tar JO 
let. V Ameriki je bival 5 let. 
Zdravil se je v Warrensville sani-
torinni. toda ni se »loge! otresti te 
strašne bolezni. Tukaj zapušča 
mene sestro in svaka, v stari do-
movini pa očeta in mater, enega 
brata in 4 sestre.. 

Pri tej priliki se najlepše za-
hvaljujem društvu Maeeabeas št. 
12S8. ki ga je tao lepo spremilo 
v cerkev in grob. Isto tako se za-
hvaljujem tudi Josip Gorniku, ki 
mu je položil krasni venec na kr-
sto ter i;a spremil vseskozi na 
zadnji poti s svojim avtomobilom 
zastonj. Končno pa ostalim njego-
vim prijateljem, ki so mu tudi po-
ložili skupni venec na grob. kakor 
tudi vsem onim, ki s« ga obisko-
vali za časa bolezni. Bog vam sto-
tero poplačaj! 

Pokopali smo ga dne 19. nov. 
na fal vary pokopališče. Naj bi 

»_ mu bila lahka svobodna gruda in 
a sveti naj mu večna luč? 
s. Josipina Knaua, omožena Samsa, 

žalujoča sestra. 
Collin wood-Cleveland, O., dne 

|-23. novembra 1918. 
| <27-29—11) 
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čehi v Rusiji. 

Harbin, Sibirija. 25. novembra. 
— t Vli osi o vaške čete se ne umeša-
vajo v notranje zadeve Rusije in 
želr iti v svojo domovino, toda 
zavezniške vlade so jih naprosile, 
da ostanejo tam. Tako je rekel 
čelioslosvaški vojni minister ge-
neral Stefanik. ki je bil danes v 
Harbimi, ki je na poti na fronto 
ob Volgi. 

O Ameriki jt- rekel naslednje: 
— Amerika v tej vojni ni do-

bila d ežel. niti odškodnine, pač pa 
ljuliezen svobodnih narodov sve-
ta. Nauki predsednika Wilsona 
so nudili prvo rešitev problema 
zatiranih narodov. 

General Stefanik pravi, da je 
mogoče v nekaj tednih zlomiti bolj 
ševiško moč. ako se rabi sila. 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužjaiin sreem naznanjam vsem 

sorodnikom, prijateljem in znan-
cem. da je nemila usoda vzela od 
nas ljubljenega brata 

FRANK ZAGORCA 
Preminul je /a vodno dne ."». 

novembra •»'> H. uri zvečer po 9-
dnevni bolezni pljučnici v starosti 
~2'2 let. Roien j«? bil v P«Klgori. fa-
ra Prečna pri N««\em me^tu. Tu-
kaj zapušča 'J sestri, v -tari do-
uma mi pa M iriše 1 sestro in 2 
brata. Bil je član dveh porpornih 
društev, in sicer št. 4»> -ISK-I. in 
-t. :J7s NHZ. P«»k<»p:di smo ga 7. 
nov na katolLšKo pokopališče sv. 
Barbare v < laridgc. Pa. 

Ten. p.»lom -e lepo zahvaljujtan 
Vsem znancem m ]uijateljem, ki 
mi ga obiskali na mrtvaškem 
miru - nadalje zahvalim dni-
šlveiiim st«!»ialom, ki «ja sjiri--
:iii!i na pokonališče: i/. sr*a s«* pa 
zali valim njegovim xMlrtigom in 
prijateljem: .lolniu Klobučar, -la-
kobu Jerina. .Jnrju Spelu'i. Niko-
laju Vu!;o!.ratič in .]«>hnu Hervo!, 
ker so pri pokojnikovi rakvi pre-
čuii dve noči; !:vala nuli njego-
viuia stricema -Martinu in .b-rneju 
Za gore. ki sta prišla iz Brad-
do*ka. l̂ a.. tet sra spremila na j>o-
k«rpališče. Se enkrat «čna hvala 
vsem skupaj, Bog povrni! 

Tebi. dragi brat. naj bo lahka 
ameriška žemljica, v miru jKrči-
va.i! l*soi!a-te je vzela od nas v 
^pomhnli tvojega življenja otl 
nas baš v času ko si se tudi ti ve-
deli1 boljših časov, ko b«» zmagala 
pravica uatl krivico in da bo zasi-
jala lepša zarja tudi nam Sloven-
cem, kakor je svetila do zdaj. Ali 
žal. roka VsejramogočiiMira j«- p<>-
segla vnits in te vzela iz tega vi-

j!ian»ega življenja \ boljšo več-
I nost, kjer vlada mir in pravica 
vsem enako'. Slovenija ti j'- zibel 

i dala. nova domovina rakev i'ti-
I ra1:! mati narava pa deli svoje 
»lobrotc in gorje. v>em inako. rev-
:iim in bogatinom. Naj krasi /. ze-
lei-jem in cet jem tvojo gomilo. 
Spa vaj mirno spanje in večna luč 

I naj ti sveti' Pustil -i nas v na Ii. 
da se zopet snidemo nad zvezda-
mi kjer l *pše solnee nam zašije, 
lqpša zarja rumeni. 

Žalujoča ostala: 
Mary Bevc, sestra. 
Louis Bevc, svak. 

Claridge Pa. 24. nov. 1918. 

i 

t 
"NAZNANILO IN ZAHVALA. 

' Tužnim srcem naznanjam vsem 
sorodnikom, ptijateljcm i 11 znau-

] cem žalostno vest. da je 7. nov. 
preminul po kratki in mučni ho-

1 le/ni. previilen s sv. zakramenti, 
naš brat 

1 JOHN URBAS. 
Star ĵ ' bil 42 let, doma i/. Vet. 

Dobrave, fara Zatičina na l)o-
j lenjskem. V Ameriki ^pušna tri 

brate, v stari domovini pa enega. 
: Pokopali smo ga M. novembra na 

Calvary pokopališču. V Amenki 
t je bival 20 let. 

Srčno se zahvaljujemo vsem. ki 
ste bili nam in r.jcnvu v pointK- in 
tolažbo kakor tudi vsem onim. ki 

t. ste ira i opremit k zadnjemu 
počitku. 

Tebi dragi b-at. pa naj bo lah-
ka ameriška zemlja in se bomo 
zopet videli mul zvezdami! PoČi-

x vr.j v miru! 
t Žalnjoči ostali: 

Fnnk, Anton m Alojtij Uibas, 
brntje v Ameriki. 

Jožef Urbas, 
brat v starem krajn. 

? 1230 Norwood Rd.. Cleveland, O. 
(27-29—11) 



or»A9 y A R O D A j n . NOV. i9 ig . 

^ 

j Z a p a d n a S l o v a n s k a Z v e z a 

USTANOVLJENA INKORPORIRANA 
5. JULIJA 1908 27. OKTOBRA 1906 . 

WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION 
Glavni aedei: Denver, Colorado i 

I 
UiftVNI ODBOR( 

Predsednik: JOSEPH PRIJATEL, 6232 Wash. Street, Denver, Colorado, 
Podpredsednik: ANTON VODIŠEK, 424 Park Street, Pueblo, OotaH* ' 

I. tajnik: FRANK S K RAB EC, 4404 Washington St. Denver, Colo, 
n. tajnik obenem upi sni kar: J. C AN J AR. 4422 Grant St, Denver, Ooftz, i 
Blagajnik: JOE VIDETICH, 4480 Logan Street, Denver, Goto. 
Zaupnik: JOHN PREDOVlC. 4837 Washington St., Denver, Goto. 

NADZORNI ODBOR: 
L nadaornlk: JOHN GERM, 316 Palm Street, Pneblo, Colorado. 
X. nadaornlk: FRANK H EN I GSM AN, 1230 Berwlnd Ave, Pneblo, Gel«, 
t. iiadaornlk: M1HALJ KAPSCH, 608 N. Spruce, Colo. Springs. 

POROTNI ODBOR: 
L poiwCnlk: P f 'SiH MEDOS, Ronte 8, Box 106, Pittsburgh, T i — 
2. porotnik: JOHN HOČEVAR. 614 West Chestnut SU Leadville, Col*, 
t. porotnik: JOHN JAK S A, Box 272, Loolsvlll, Colorado, 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. R. S. BURKET, 4487 Washington 8L, Denver, Golo. 

URADNO GLASILO: 
GLAS NARODA, 82 Cortlandt Street. New York, N. T. 

Vse denarne nakaznice ln vse uradne stvari se poftlljajo na gL taj-
nika, pritožbe na predsednika gl. nadzornega odbora, preplrne sadova pa 
na predsednika glavnega porotnega odbora. 

Zadnji rodbine Moitberthier 
Spisal Jean Rameau. — Za "Glaa Naroda" priredil J. T. _________ 

(Nadaljevanje.) i ' 

Toda Mihaela ni bilo, in nori ni hotelo biti konea. 
Nusleiinjejra jutra *rrof zelo zgodaj vstal. Bil je najboljše vo-'1 

lj«> iu se je vsem zdel deset let mlajši. 
— Stanoval bom v hotelu d'Angleterre, hčerka — ji je rekel. — 

Y Antwerprm, seve<la. — Tam bom najmanj štiri dni. — Le brzoja-i 
vi. če se bo kaj važnega zgodilo. 

Po teh besedah je poljubil hčer ter ji zabieil. naj ne hodi z do- i j 
m a, češ, da je precej hladno. 

Ko se je odpeljal, je gledala še dolgo z žalostnim očesom za 
njun. 

— Ana je rekla hišni — če pride gospod Valin. me takoj ob-
vestite. 

Zatem j»* odšla v svojo sobo. 
Pretekla je ura za uro. toda Mihaela ni bilo. — Zakaj ji ni ni-

česar sporočil? — Najrajše bi bila šla v Saint-Amand, pa se je bala 
srečati gospoda Saver ne. Sklenila je torej, čakati doma. 

Ob treh popoldne so pri močno zalajali. 
— On je — je pomislila saina pri sebi in prebledela. 
Kes je bil gospod Valin, katerega je hišna takoj odvedla v Ni-_ 

nino sobo. 
Ko je Nina opazila svojega prijatelja, je takoj vse vedela. 
— Torej 011 noče! ! — je vzkliknila preplašeno. 
— Prav imaš. Nina — je odvrnil mladenič bolestno. — Sram ga 

je bilo kakor vojaka, ki mora priznati svoj poraz. 
Tedaj je pa razkrila Nina roke ter objela svojega prijatelja. 
— O Mihael, kaj bo, kaj bo? 
— Poslovit sem se prišel »hI vas. gospodična Nina. 
— Poslovit T — Torej boste odpotovali? 
— l)a, zd? <e mi, da bom jutri zvečer zopet v Angliji. 
— V Angliji? — Torej vas je gospod Saverne zopet poslal na' 

p o t ? — J m K l - i 
— Ne, sedaj grem prostovoljno. 
— Zh dolgo časa? 
— l>a, za dolgo, gospodična Nina. x 
— Kaj govorite! 
— Nekaj čisto navadnega. — Strie mi je posadil stol pred vra-

ta in v sled tega sem prisiljen sam skrbeti zase. — Ker se mi dozde-
va. da se bo dobila v Angliji kaka služba, bom šel tja. 

— Hrez mene? 
Ni drugače, gospodična Nina. 

— Ali ste znoreli, gospod Valin? 
— Daj Bog. da (»i znorel. — Žal mi je. da sem pri pravi pameti. 

Toda norel s. ni tedaj, ko sem mislil, da vas smem ljubiti. — Sedaj, 
ko sem ozdravel od te norosti, se moram odpovedati tej sreči. 

— Ne, ne! — je vzkliknila Nina. 
—- Zakaj ne? 
— Zato da ne. — Prepovedujem vam, krbeti za to. Kljub tema 

da ste malodušni. boMe doživeli srečo, kakoršna vam ni še bila do-
deljena in o kateri niti ne sanjate. — Na vsak način se morate poro-
diti z menoj, pa naj bodo zadeve take ali take. — Boste videli, go 
spod, da se ne boste kesali. — Zakaj ugovarjate — ga je nežno vpra^ 
šala in ga objela. 

— Zalo, ker je potrebno. Nina. 
— Kaj je potrebno? — Da vas zapustim? — Ne, ne, to ni mo 

Hoče. — Za tako stvar nima dovolj moči. — Le pomirite se. — Nr 
bova se skregala. — Določeni sle, da se poročite z menoj, pa naj s«, 
to zgodi prej ali slej. 

—- Ne, to bodo preprečili. 
— Kdo bo preprečil? 
— Vaš gospod oče. 
— Ne bojte se, moj oče se bo že uklonil. 
— far sem pa ravno o nasprotnem prepričan. — Ker ne vem, na 

kak način bi obogatel, vem, da se bo vaš oče večino protrvil temu 
zakonu. 

— Potemtakem se pa ni treba brigati za očeta. — Zdi se mi, da 
zadostujeta za zakon dva ne pa trije. 

— Vi ste še mladoletni. — V Franciji se ne morete poročiti bret 
njegovega do v JI jen ja. 

— Ce se ne moreva v Franciji, se bova pa kod drugod — je od-
vrnila deklica neprisiljeno. 

Mladenič jo je začudeno pogledal. Njepa lica so bila nekoliko 
rdeva, iz oči ji je pa sevela železna odločnost. 

— Ali 
veste, gospodična Nina, kaj mi predlagate i I 

— Da, seveda vem. 
— Da bi pobegnila? — Ce ne bo drugoče, bova seveda morala pobegniti. 
— Toda jaz ne morem odvesti mladoletnega dekleta. 
— Ali se bojite? 
— Ce se bojim? — je vzkliknil in jo objel. — Da, bojim se in 

sicer za vas. — Vaš oče bo silno razjarjen, in bo najbrže storil nekaj 
Česa> bi ne smel storiti. — Če bo pa molčal, bo moral umreti vsled 
molka. 

— Moj oče? — Ne, ne, on ni posebno občutljiv. — Če bi šlo ca 
kafko starino, bi ne rekla. Ker pa gre zame, je seveda nekaj dragega. 

— Nikar ne govorite tega, gospodična Nina. — No, dobro, £e še 

w - - RAČTJN MED DRUŠTVI IN ZAPADNO SLOVENSKO ZVEZO. 

. Za niese© October 1018. 
• f 

VPLAČALI PREJELI IZPLAČILO ZA — -t — 
Ime druitva Smrt. Rezerv. Boln. Stroški Tisk. Vrh. Preveč Skupaj Ime prejematelja Svota 

t sklad sklad sklad pošk. znaki zdrav. poslali 

Dr. sv. Martina i t 1 99.3$ 99.40 14.90 50 7 10 221 03 
Dr. Slovan » t 3 131.47 137.20 20.80 50 10 20 300.17 Germ Louis 1100 Bolniška podpora. 

Glieh Anton 52.00 Bolniška podpora. 
f Pajesh Jakob 12.00 Bolniška podpora. 

~ „ . . . . . ^ - _ _ _ • Brezovar Joe 25.00 Bolniška podpora. 
S - Z r ^ J t t ~ 0 7 2 1 7 0 3 1 0 1 5 5 46.42 Radoviek (jieo 15.00 Bolniška podpora. 
Dr. Planinski Bra^jo st. 5 10i.46 4.00 116.20 16.82 75 1.00 *.20 254.53 Perme Joseph 15.00 Bolniška podpora 

Koehevar Joseph 40.00 Bolniška podpora 
Perme Joseph 400.00 Posmrt. na Allien Proper Cus 

~ „ . , Požar Chas. 400.00 Posmrt. na Allien Proper. Cus 
Dr. Zvon st. 6 11.55 o.OO 12.60 1.S0 90 32.85 Prosen Helen n . o o Bolniška podpora 
Dr. Kr. sv. Rožn. venca it . 7 43.12 48.30 7.00 25 3.50 - 102.17 
Dr. Biser it . 8 29.92 31.50 4.50 2.50 68.17 
Dr. Napredni Slovenci i t 9 28.96 32.20 4.50 2.30 67.96 ' f 
Dr. Slov. Bratje i t 10 3.12 3.50 50 25 7.37 
Dr. sv. Janex Nepomuk i t 11 18.66 21.70 3.10 . 1.55 45.01 Beh Anton 62.00 Bolniška podpora 

# ^ Zalar Jaeob Ki.OO Bolniška podpora 
Dr. Zgodnja Danica i t 12 8.41 1.00 11.20 1.60 .SO 23.01 
Dr. Junaki i t 13 16.22 17.50 2.50 1.25 37.47 Lesjak Anton 12.00 Bolniška DodDora 
Dr. Sloga Slovencev i t 14 23.80 1.00 26.60 3.90 25 1.90 92.45 35.00 podpora 
Dr. Triglav i t 15 6.56 6.30 99 45 14.30 
Dr. Zapadna Zvesda i t 16 128.20 142.80 22.40 10.30 303.70 Robida Anton 20.00 Bolniška podpora 

Ftaneelj Chas. 21.00 Bolniška nodoor* 
Dr. Hrabri Slovani i t 17 14.98 15.40 3.40 1.10 33.88 ' podpora 
Dr. sv. Alojzija i t 19 9.01 10.50 1.50 75 21.76 
Dr. Planinke i t 20 13.97 1.00 17.50 2.50 1.25 36.22 ^ ' 
Dr. Grintavec it. 21 42.55 5.00 40.60 7.00 1.50 3.00 99.65 Papesh John 34.00 Bolniška podpora 
Dr. sv. Mihaela i t 22 59.78 2.00 38.50 5.60 25 50 2.75 109.38 
Dr. Cleveland i t 23 18.20 1.00 18.20 5.60 50 25 1.35 45.05 
Dr. Marija Pomagaj i t 24 . 10.12 7.00 1.30 65 19.07 Papesh Mary 30 00 Bolniška podpora 
Dr. Wilburton, St. 25 8.09 7.00 1.00 25 50 16.84 # 

Skupaj 1997.46 Skupaj boL podp.. .374.00 T W T W i r * ~ ~ 

hočete, vas bom odvedel. — To bom pa storil z največjim strahom. 
— Zakaj pa? 
— Zato, ker se bojim, da bo napočil čas, ko me boste prokli-

! njali. 
— Jaz da bi vas proklinjala? — Moj Bog, zakaj? 
— Ali ste že zopet pozabili, da sem reven in da bom najbrže ee-

| lo življenje reven? — Na svojega strica se ne smem in ne morem 
! več zanašati. — On me je pognal iz hiše in mi ne bo dal nobene pod-
ipore. Prijatelja bova postala šele tistega dne, ko boste postali so-
proga gospoda Saverne. — Meni se obeta slaba bodočnost. — Pa ne 
samo meni, tudi vam. če boste šli z menoj. — Stradati bi morala in 

; morda celo umreti. 

(Pride se.) 

S. R. Z. V NEW YORKU. 

V soboto, dne 23. novembra, j e 
bilo vstanovljeno v New Yorku 
Slovensko Republ. Združenje z 
okrog sto člani. SRZ. j e bilo vsta-
novljeno v Beethoven Hali na 5. 
cesti v New Yorku. ! 

Sejo so sklicali nekateri naši 
rojaki, ki so se od začetka zani-
mali za idejo SRZ. Narod se je 
polnoštevilno odzval, in vsi so se 
z veseljem oprijeli ideje in se ob-
vezali, da bodo vedno in povsod 
delali za to idejo. 

Seja se je vršila v najlepšem 
redu. Otvoril je sejo g. Derganc in 
navzočim prečital poziv in jih po-
zval na red. Predsednikom je bil 
izbran g. L. Benedik, zapisni-
karjem pa g. Muc. Predsednik j e 
pozdra\jI navzoče in j im predsta-
vil glavnega nadzornika SRZ. g. 
Ivana Krešiča, ki j e v daljšem 
govoru pojasnil vodilne misli S. 
R. Združenja ter j im priporočal, 
naj ostanejo vedno in povsod ver-
ni tem idejam, katere so prava 
last našega naroda. Na bodočem 
shodu boto zastopani tudi bratje 
Hrvatje n raznesli to idejo med 
svoje rojake; v prvi vrsti pa New 
yorski Hrvatski Sokol, ki je prvi 
to idejo poprijel. 

Za g. Krešičem je govoril g. I. 
Adamič in prečital nekatere zani-
mive točke iz Krfsfce Deklaracije 
ter jih pro tolmačil in pokazal v 
pravi luči. 

Zdaj se je na poziv predsedni-
ka prešlo na ustanovitev Združe-
nja. Določena je bila pristopnina 
$1.00 in sprejemajo se prosto-
voljni prispevki. Pristopilo je ka-
kih sto članov in v odbor osem 
članov in dva nadzornika. 

Nato se je razvila živahna de-
bata o raznih vprašanjih, med dru 
gim tudi o tem, če je Kriška De-
klaracija preklicana. Nadzornik I. 
Kreaic prečita iz službenih "Srb-
skih Novina*' govor srbskega mi-
nistrskega predsednika Nikole Pa 
sija na banketu v Londonu, dne 
6. novembra, v katerejn je izrec-
no naglasil, da Srbija misli izvesti 
njedinjenje našega naroda na te-
melja Krfske deklaracije. 

Določeno je bilo, da m vrši pri-
hodnji shod prihodnjo soboto, 30. 
novembra v prostorih rojaka M. 
Rancha, 211 Graham Ave., Brook-
lyn, N. Y . ob 8. uri zvečer. Vsak 
Slovenec in Hrvat, ki svobodno 
in pošteno misli nam bo dobro 
doSeL 

% Newyorski Hrv. Sokol je javil, 
da se vdeleži shoda korporativno. 

- Na dioda so vsi člani podpisa-
li pa&Qo » n « m jimhiihiiki 

"Wilsona ter obenem poslali po-
sebe brzojav, katerega bomo ob-
javili pozneje z natančnim poro-
čilom o prvem in drugem shodu. 

Zakaj hočemo Slovenci demo 
jkracijo? Ker smo bili od nekdaj 
demokratični, ker ne poznamo med 
seboj plemstva. — To je dokazano 
v članku "Poglavje o stari sloven 
ski demokraciji", priobčenem v 

Kje sta moja polnbrata JOŽEF 
TREBKC in PETER TREBEČ, 
doma iz Suhorja na Notranj-
skem? Pred l 1 / . letom smo bili 
skupaj v Pittsburghu, Pa. Iz-
vedel sem, da sta bila tukaj v 
Clevelandu pred 14 dnevi, pa 
se nismo skupaj dobili. Prosim 
cenjene rojake, ako vedo za 
nju naslov, da mi naznanijo, če 
pa sama bereta ta oglas, naj se 
mi zglasita. — John Dojič, 
15016 Saranae Road, Cleveland, 

NAZNANILO. 
Vsem članom društva. **Mirni 

D o m " št. 45 SDPZ. v Johnstown, 
Pa., naznanjam, da se vdeležijc 
glavne seje v nedeljo 1. decem-
bra ker imamo rešiti več važnih 
stvari ter obenem bo volitev od-
bora za 1919. leto. Člani, ki se ne 
vdeležijo seje, prispevajo 50f v 
društveno blagajno. 

S sobratskim pozdravom 
(27-30—11) Gregor Hreščak. 

NAZNANILO. 
Društvo 'Združeni Slovani" 

št. 56 SDPZ. v Pittsburghu, Pa., 
bo imelo svojo redno in glavno 
letno sejo v nedeljo 1. decembra 
v navadnih prostorih Krajsko-
Slovenskega Doma. Tem potom 
se vabi članstvo, da se te seje 
polnoštevilno vdeleži, kakor pra-
vila zahtevajo. Izvoliti se mora 
novi odbor za leto 1919. 

S aobratskim pozdravom 
John Simončič, tajnik. 

Rada bi izvedela za naslov moje 
sestri rojene FRANČIŠKE PO 
GAČNIK. Za sedanji naslov ne 
vem, ker sem cula, da je omo-
žena. Doma je iz Zgornje Zado-
brave pri Devici Mariji v Po-
lju. V Ameriki biva kakih 7 let 
in se baje nahaja nekje v Cleve-
landu, Ohio. Prosim cenjene ro-
jake, ako kateri ve za ujen na-
slov, da mi blagovoli naznaniti, 
ali pa, ako sama bere te vrstice, 
naj se oglasi svoji sestri Rozi iz 
Podgrada. Naslov: Rosie Št or-
gel. Box 175, Clinton. Ind. 

(25-27—11) 

Rad bi izvedel za naslov mojo že-
ne brata CIRILA OSOLN1K, 
doma iz vasi Breznik izpod sv. 
Gore. Ker že 7 let ne vem nič 
o njem, zato prosim cenjene ro-
jake, ako kateri ve za njegov 
naslov, da mi blagovoli sporo-
čiti, za kar bom zelo hvaležen, 
ali ako sam bere ta oglas, naj 
se mi oglasi. Jaz sem doma iz 
Yiderge. John Brodor. Box 442, 
Wyano, AYestmoreland Co., Pa. 

(25-27—11) 

HARMONIKE 
!ww)l*l kakriinekoli m U lafeto^ai ta 
popravljam po najnlijib cenah, a dek 
rn»4nb in suMlJlra V popravo m 
nepijivo vsakdo polije, ker sem Se aaČ 
18 let tukaj v tem poaln In ndaj v 
tvojem lastnem doma. V popravo vas 
nem kranjske kakor vse druge harmo 
olke. Stan kupim sli sprejmem v as 

JOHN WENZn* 
l i l i Basi I M m . n Trt—j OfeAs 

Oženite se 
Pciliit* nam umo EN DCL&R In poslali na 
bomo popoln Zcnitnuiki katalas a natant-
•um SLIKAMI, hmmmi is amOowi mno-
ph deklet In nekoliko odov. ki iUejo dobng* 
ni poitenefa note. Lahko —ml piieta in skle-
nete na£en zakon. Mi mm zmožni storiti po-
šteno in dovoljeno poaredoranje. zato o« ite-
dite dolarja, ki ** poaredi mad vami in ZA-
KONSKO SREČO. 

Pilita ia danes aa: 
EELIAB0S F. CLUB 

Bas SIV Laa Aagelea, OaL 

Pozor! Pozor! 
Molki in žensk«, ki trpe na ka-

kršnikoli zunanji ali krvni bolez-
ni, pridite k nam ali pa pišite; ne 
odlajšate. 

FELIX TASOTO DRUG CO., 
65 Stanton Ave., Akron, Ohio. 

D r s K o l e r 

am pa M n a » S o v s M * a s 

t j l M ? S a * t^t^tm MM 

Dragi izdatki za mesec oktober: 

Skrabec Frank $ 50.00 
Slovenian Home za stanarino 6.50 
"Glas Naroda" 15.00 
East and Echo, za pisalni papir 11.00 
Horian Moving z a selitev pisarne 15.00 
Teka ve Joseph, Express l .tK) 

98.50 
Kolniška podpora 374.00 
Posmrtnina poslana Allien Property Ois. 800.00 

Skupni izdatki za mesec oktober 1272.50 
Dohodki za isti čas 1997.46 

Preostanek za mesec oktoher 724.96 
Bivša imovina. Zvez<j je bila $29,237.63 

Imovina 31. oktobra .$29.962.51 
Z bratskim pozdravom 

Frank Škrabec, glavni tajnik. 

• - > I • L •• I . , - -| , - | 

!

Telefon urada: Court 3460 Telefon ns doma: Neville 1870 R. 

F . A . B O G A D E K 
ATTORNEY AT LAW 

i VRHOVNI ODVETNIK NARODNE HRVATSKE ZAJEDNIOB 
(03 BakeweU Building. 

vogal Diamond In Grant Sta, PITTSBURGH, PA 
Nasproti Court House. r 

— — — ^ — • , t j A l i s t e b o l n i ? I 
S Ako Imate kako boleaen. ne glede na tc, kako dolgo In as oalraje I 
S ss na to, ksterl sdrsvnlk vss ni mogel ozdraviti, pridite k Mri . Trail j 
•1 waw be rale sdravjs. 
1 r "1 Oddaljenost ali pa pomanjkanje denarja naj 

I jvss ne sadrCuJe. Vse ndrsvlm enako: bogate in 
g i j revne. Jsa sem t Pittsburghu najbolja Bpedjallat H 
H I Jsa mofike ln sem nastanjen le mnogo let. Imam 
IDI I j najbolje opremljen urad, tudi stroj ss X-iarke, 
M I |s katerimi morem videti skozi vss, kakor ikori IB 
Mi I I stekla Imam svojo lastno lekarno, v kateri ss 
M I I nahajajo vse vrste domačih ln lmortlranlh sdrmvlL 
Ml Ne bedite bojeti in pridite k Meni kot k prijatelja, i 
g M ^ H H ^ ^ ^ H ! Govorim v vašem Jeziku. En obisk vas bo preprt- M 
H ^ ^ ^ B ^ ^ H j C a l . kaj morem sa vas stozttL 
M ^^^^^PWWI^I im^w Eriichov sloviti 000 ss krvne bolesti la H 
B osdrsvlm bolezni v nekaj dneh. Osdrsvll sen tft-
Hj sofls slučajev oslabelosti, koine bolezni, revmatlsaa, Belodgas la j 
N Jstrne bolssnl, srbenje, mosole ln vse krooifine t i n l f 1 

I P r o f . D r . l l ! G . B A E R , ' 8 
I m 8MITUF1ELD PITTSBURGH, PA« 
S nasproti poBta. 
• •AŽNO—Odred to la prineri s seboj. 

I 1 Dr. L O R E N z i a 644(Penn j 
I XDIHI SLOVENSKO ^ J ^ F 
j GOVOREČI ZDRAVNIK &Y6DU6 i 

t K o f f i ^ n J ^ ^ P i t t s b u r g h , P a , j 
i MoJa stroka Je adravijenje akutnih In kronlčnlk bolesnL Jas 
Z ssss la sdravtm nad 28 1st ter Imam sknfaje t vseh boleznih la I 
X ker nam slovensko, sate vas morem popolnoma razumeti in spa* Z 
I snati vsAo boleaen, da vas osdrsvlm ln vrnem mo6 ln sdrsvja. 
1 Skozi 23 let sem pridobil posebno sknSnJo pri sdrsvljenju molkih 
• > n l f l Zato sa morete popolnoana zanesti na t, moja skrh pa i 
T K da vas poopolnome oadzaviss. Na odlsisjta, ampak pridite «ft» I 

f Jas oaOravla aaatrupljeno kri, mazulje la Use po telesa, be-
I Imi t grlu, Izpsdsnje las, boieOne v kosteh, staža rane, Bvkl 0 
f tnlesnt. oslabelost, bolezni v mehurju, ledlcah, Jetrah te Belodssu f 
k rswnlro n nsstlwi. katar, zlato lilo, navduho ltd, i 
I «r C n t e m tet V ponedeljkih, sredah la petkih od t. n « 
V afutraj do 0. popoldan. V torkih, Četrtkih ln mAntrnh od 0. ure 
• zjutraj do 8. ure zvefier, oh nedeljah pa do 2. are popoldan, —t Ve 
A polti aa zdravim Pridite oeebno. Ne posabite Ima la aarior: i 
} D r . L 0 R E N Z , 6 4 4 Penn ave., Pittsburgjvf Pa. f 

B F ROJAKI, NAROČAJTE SE NA " G L A S N A R O D A " , 

6 T NAJVEOJI SLOVENSKI DNEVNIK V SDK. S 8 2 4 V A S t 


